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Safety information

® For your safety and correct operation of
the appliance, read this manual carefully
before installation and use. Always keep
these instructions with the appliance
even if you move or sell it. Users must
fully know the operation and safety
features of the appliance.

Correct use

+ Do not leave the appliance unattended
during operation.

+ The appliance is designed exclusively for
domestic use.

+ The appliance is designed exclusively for
indoor use.

* The appliance must not be used as a work
surface or as a storage surface.

+ Do not place or store flammable
liquids, highly inflammable materials or
fusible objects (e.g. plastic fim, plastic,
aluminium) in or near the appliance.

+ Watch out when connecting electric
appliances to sockets nearby. Do not allow
connecting leads to come into contact
with or to catch underneath the appliance
or hot cookware.

+ Do not do repairs yourself to prevent
injury and damage to the appliance.
Always contact your nearest IKEA store.

Child and vulnerable people safety

* This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.
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+ Keep all packaging away from children.
There is a risk of suffocation.

+ Keep children away from the appliance
while in operation as when not in use.

+ Children less than 8 years of age shall be
kept away unless continuously supervised.

+ Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

A WARNING! Activate child lock to avoid
small children and pets unintentionally
switching the appliance on.

General safety

+ Keep ventilations openings, in the
appliance enclosure or in the built-in
structure, clear of obstruction.

* Do not touch the panel when the residual
heat indicator is still lit in order to prevent
injury.

+ Do notinsert any object into the induction
hob during operation to prevent electric
shock.

+ Do not wrap the cord around the neck to
prevent strangulation hazard.

+ Asteam cleaner is not to be used for
cleaning the appliance.

+ Metallic objects such as knives, forks,
spoons and lids should not be placed on
the hob surface since they can get hot.

+ After use, switch off the hob element by
its control and do not rely on the pan
detector.

+ This appliance is not intended to be
operated by means of an external timer or
separate remote-control system.

+ Care should be taken to avoid touching
heating elements.

AA-2505276-2
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+ If the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, the
Authorised Service Centre or similarly
qualified persons in order to avoid a

hazard. Please contact nearest IKEA store.

A WARNING! If the surface is cracked,
switch off the appliance to avoid the
possibility of electric shock. Please
contact nearest IKEA store.

A WARNING! The appliance and its

accessible parts become hot during use.

A WARNING! unattended cooking on a

hob with fat or oil can be dangerous and
may result in fire. NEVER try to extinguish

a fire with water, but switch off the

appliance and then cover flame e.g. with

a lid or a fire blanket.

Safety instruction

Installation

* Manufacturer is not responsible for any
injury to persons and pets or damage
to property caused by failure to comply
following requirements.

A CAUTION! To proceed with the
installation refer to the Safety
Information.

A WARNING! Installation process must
follow the laws, ordinances, directives
and standards (electrical safety rules
and regulations, proper recycling in
accordance with the regulations, etc.) in
force in the country of use!

* Avoid installing the appliance next
to doors and under windows as hot
cookware may be knocked off the hob
when doors and windows are opened.

* Make sure that the appliance is not
damaged because of transport. Do not
connect a damaged appliance.

+ Do notinstall the appliance if it is
damaged during the transportation.

+ Do not connect the hob with extension
cords and do not place the hob with cord
across working areas.

AA-2505276-2

/\ CAUTION: hot surface, The surfaces

are liable to get hot during use.

A CAUTION: The cooking process has to

be supervised.
A short term cooking process has to be
supervised continuously.

A WARNING! Use only hob guards

designed by the manufacturer of the
cooking appliance or indicated by the
manufacturer of the appliance in the
instructions for use as suitable or hob
guards incorporated in the appliance.
The use of inappropriate guards can
cause accidents.

Do not change the specifications or
modify this product. Risk of injury and
damage to the appliance.

A WARNING! cCarefully obey the

instructions for electrical connections.

Electrical connections

Before connecting, check that the nominal
voltage of the appliance stated on the
rating plate, corresponds to the available
supply voltage. Also, check the power
rating of the appliance and ensure that
the home’s electrical installation is suitably
sized to suit the appliance power rating
(refer to the Technical data chapter).

The rating plate is located on the lower
casing of the hob.

A WARNING! Risk of injury from

electrical current.

Loose and inappropriate plug and socket
connections can make the terminal
overheat.
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Before Use:

Please pay attention to the following
instructions before use.

* Please use the standard main power
supply socket, and regularly check the
socket to prevent any damage.

+ Do not open the appliance by yourself or
any unqualified person. Only repair the
appliance by its service agent or similarly
qualified technician.

* Please check with the power cord and
plug.

If the power cord or plug is damaged,
please do not use the appliance. Do not
pull out the plug with wet hand.

* Do not use the extension power cord, and
please use the main power supply socket
only.

+ Ifthe appliance is not in use for a long
period of time, please turn on the
appliance to stabilize the electronic
component for 10 minutes first. Then, you
can start to operate the appliance.

+ Do not use the appliance near water, fire
or damp area. The appliance is intended
to use in indoor household ONLY.

+ Remove all packaging, stickers and film
remove the appliance before the first use.

+ Switch the cooking zones off after each
use by its controls and do not rely on pan
detector.

* Risk of burns! Do not place objects made
of metal, such as knives, forks, spoons
and saucepan lids on the cooking surface,
as they can get hot.

/A WARNING! Fire hazard! Overheated

fats and oils can ignite very quickly.

A WARNING! Users with implanted
pacemakers should keep their upper
body at least 30 cm from induction
cooking zones that are switched on.

A WARNING! Do not operate the
appliance with wet hands and keep
control panel surface dry. Lot of water
on control panel keys will make them no
longer operable.

A WARNING! If the surface is cracked,
switch off the appliance to avoid
possibility of an electric shock.

During & After use:

Please pay attention to the following
instruction to prevent ignition and accidents.

* Please place the appliance on flat and
solid surface ONLY.

+ Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

+ Do not place any following objects on the
panel when the appliance is operating.
a) Stainless steel
b) Iron
c) Castiron
d) Aluminum
e) Lid and enamel
f) Knife, folk or spoon
g) Plate made of iron, stainless steel, cast

iron or aluminum

h) Empty cookware

+ Do not carry or move the appliance with
cookware on top during heating.

* Please maintain a good surrounding
environment for ventilation during
heating.

+ Do notinsert any wire or metal objects
into the air inlet or air outlet of the
appliance.

* How to take care of the panel
a) Do not drop any heavy objects to the

panel.

b) Do not pour water, acid or any liquid to
the panel.

¢) Do not burn anything with fire on the
panel.

d) Do not place any hot cookware on top
when the appliance is not in use.

e) If the surface (panel) is cracked, turn
off the appliance immediately to avoid
electric shock, and return to nearest
IKEA store.

f) Some of the cookware may generate
a noise during use. Please slightly
move the cookware, and the noise
may disappear or reduce. If not, please
change the cookware.

AA-2505276-2
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+ Do not place the appliance on carpet,
cloth or paper material when the
appliance is operating.

* Do not touch the panel while it is hot. The
panel is still hot until the residual heat
indicator is removed, even if the power is
off.

+ Do not unplug the appliance by pulling
the cable.

* Please turn off the appliance and let cool
down before unplug. Please unplug the
power cord when the appliance is not
going to use for long period of time.

+ Keep the cookware away from the
appliance after use.

How to avoid damage to the appliance

+ The glass ceramic can be damaged by
objects falling onto it, or knocked by the
cookware.

+ Cookware made of cast iron, cast
aluminum or with damaged bottoms can
scratch the glass ceramic if slide on the
surface.

Product description

AA-2505276-2

* Glass ceramic can be damaged if also
dropped on the floor.

+ To avoid damaging cookware and glass
ceramics, do not allow saucepans or frying
pans to boil dry.

+ Do not use the cooking zones with empty
cookware or without cookware.

* Never line any part of the appliance with
aluminium foil. Never place plastic or any
other material which may melt in or on
the appliance.

A WARNING! Keep product connected to
power socket after use until the fan and
the heat indicator has shut off.

Information on acrylamides

Important! According to the latest scientific
knowledge, intensive browning of food,
especially in products containing starch, can
constitute a health risk due to acrylamides.
Therefore, we recommend cooking at the
lowest possible temperatures and not
browning foods too much.

Kl Heating area
Front cooking zone 180mm 2000W
Rear cooking zone 158mm 1500W

B Control panel
El sSilicone feet
A Air outlet

B Airinlet
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Kl on/off

K Pause
EJ Lock/ Child lock

4 Power level setting

B Power level display

Touch Control sensor fields and displays

You operate the hob by touching sensor fields.
Displays and acoustic signals (short beep) confirm the selection of a function.

Power Management

This product is equipped with electronically controlled Power Management.

This function monitors electric loading and limits the maximum power output of the zones,
preventing the network from overloading.

The function divides the power between cooking zones and automatically decreases the
power of the other cooking zone if necessary (the last command has highest priority).

See the table below for details regarding power of the cooking zones.
Power Level 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Front zone 200W | 300w | 600W | 900W | 1100W | 1300W | 1500W | 1800W | 2000W
Rear zone 100W | 200w | 500W | 600W | 700W | 900W | 1100W | 1300W | 1500W

The power level can be freely chosen, but the total power will be max 2800W.

(eg.: level 9 + level 6, or level 7 + level 8).

Power management strategy is still the latest priority logic.

That means if the rear zone is set at level 9 (1500W), then the front zone can be set up to
level 6 (1300W). If front zone setting is changed to level 7 (1500W), then the rear zone will be
decreased automatically to level 8 (1300W).

AA-2505276-2
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Indicators

“u Pot incorrectly positioned or missing
This symbol appears if the pot is not
suitable for induction cooking, is not
positioned correctly or is not of an
appropriate size for the cooking zone
selected. If no pot is detected within
30 seconds of making the selection, the
cooking zone switches off.

H Residual heat
If display shows "H", the cooking zone
is still hot. When the cooking zone cools
down, the display goes off.

Daily use

0,

Connecting to socket

1. After insert the plug into main supply, the child
lock will be activated. Press and hold the Child Lock
key for 3 seconds to deactivate.

On/Off

1. Press the On/ Off key, the screen will display “0” as
in standby mode and the power indicator light will
light up. If there is no heat setting selected within
30 seconds, the hob will switch off automatically
without pressing the On/ Off key.

2. Press On/ Off key during operation, the hob will
switch off.

_|_

Power level setting

1. Press — or 4 to control the power level during
operation.

2. Press —, the power level will go straight to “9".
Press — to decrease the power level from “9” to
“".

3. Press -} the power level will increase from “1”.
Press -} to increase the power level from “1” to “9".

AA-2505276-2

A WARNING! Risk of burns from residual
heat!
After you switch the appliance off, the
cooking zones need some time to cool
down. Look at the residual heat indicator
H
Use residual heat for melting and keeping
food warm.
Don't disconnect the product without
waiting for the [#] to be removed from
display.

Pause Mode

* You can pause the heating instead of shutting the
hob off.

* When entering the Pause mode, all the controls
except the On/ Off control are disabled.

To enter pause mode

Touching the pause control.

All the indicator will show “| |".

To exit pause mode

Touching the pause control again.

/\ When the hob is in the pause mode, all the
controls are disabled except the On/ Off ©, you
can always turn the induction hob off with the On/
off © control in an emergency.

The hob will shut down after 10min if you don't
exit the pause mode.
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Lock / Child lock

When the cooking zone operate, you can lock the
control panel, for example in order to clean the hob.
It prevents an accidental change of the power level
setting. The hob can still be shut off by the On/ Off
key.

Activate lock

1. Set wanted power level.
2. Press @ for 3 seconds. The function is activated
when @ indicator is lit up and a sound is given.

Deactivate lock

1. Press 3 for 3 seconds. The function is deactivated
when 8 indicator goes off and a sound is given.
2. The power level will return to the previous setting.

Child lock function

You can also keep control panel locked when the hob
is not operating. This function prevents an accidental
operation of the appliance.

Activate the child lock

1.

2.

3.

Activate the appliance with the On/ Off key. Do not
set any power level.

Press (0 for 3 seconds. The function is activated
when & indicator is lit up and a sound is given.
Deactivate the appliance with the On/ Off key.

Deactivate the child lock

Press 3 for 3 seconds. The function is deactivated
when 8 indicator goes off and a sound is given.

Automatic switch off
The function switches the hob off automatically if:

All cooking zones are switched off.

YOU do not set the power level after switching on
the hob within 30 seconds.

YOU do not switch a cooking zone off or you do
not modify the power level after 2 hours, or if the
overheating occurs (e.g. when a pan boils dry).

AA-2505276-2
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Cookware guidance

What pots to use

Only use pots and pans with bottom made from

ferromagnetic material which are suitable for use

with inductions hobs:

* castiron

* enamelled steel

* carbon steel

* stainless steel (although not all)

* aluminium with ferromagnetic coating or
ferromagnetic plate

To determine if a pot or pan is suitable, check for the
m symbol (usually stamped on the bottom). You can
also hold a magnet to the bottom.

If it clings to the underside, the cookware will work on
an induction hob.

To ensure optimum efficiency, always use pots and
pans with a flat bottom that distributes the heat
evenly. If the bottom is uneven, this will affect power
and heat conduction.

How to use

Minimum diameter of pot/pan base for the
different cooking areas

To ensure that the hob functions properly, the pot
must cover one or more of the reference points
indicated on the surface of the hob, and must be of a
suitable minimum diameter.

Always use the cooking zone that best corresponds to
the diameter of the bottom of the pan.

Recommended cookware

Cooking zone diameter [mm]

Front cooking
zone

120-200

Rear cooking
zone

120-180

Empty or thin-based pots/pans

Do not use empty or thin-based pots/ pans on the
hob. Otherwise, the temperature will be so high that
it will damage the pan or the hob surface and it will
not be able to monitor the temperature or turn off
automatically. If this occurs, do not touch anything
and wait for all components to cool down.

If an error message appears, refer to
“Troubleshooting”.

AA-2505276-2
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Hint/tips
Noise during cooking

When a cooking zone is active, it may hum briefly.
This is a characteristic of all glass ceramic cooking
zones and does not impair the function or life of the
appliance. The noise depends on the cookware used.
If it causes considerable disturbance, it may help to
change the cookware.

Normal operating noises of the induction hob

Induction technology is based on the creation of
electromagnetic fields to generate heat directly on
the bottom of cookware. Pots and pans may cause a
variety of noises or vibrations depending on how they
are manufactured.

These noises are described as follows:

Low humming (like a transformer)

This noise is produced when cooking at a high heat
level.

It is based on the amount of energy transferred from
the cooktop to the cookware.

The noise ceases or quiets down when the heat level
is reduced.

Quiet whistling

This noise is produced when the cooking vessel is
empty.
It ceases once liquids or food are placed in the vessel.

Crackling

This noise occurs with cookware made of various
materials layered one upon the other.

It is caused by the vibrations of the surfaces where
different materials meet.

The noise occurs on the cookware and can vary
depending on the amount of food or liquid and the
cooking method (e.g., boiling, simmering, frying).

Loud whistling

This noise occurs with cookware made of different
materials layered one upon the other and when they
are additionally used at maximum output and also on
two cooking zones. The noise ceases or quiets down
when the heat level is reduced.
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These sounds are normal Fan noises

For proper operation of the electronic system, it

is necessary to regulate the temperature of the
cooktop. For this purpose, the cooktop is equipped
with a cooling fan, which is activated to reduce and
regulate the temperature of the electronic system.
The fan may also continue to run after the appliance
is turned off if the detected temperature of the
cooktop is still too hot after turning it off.

Care and cleaning

A WARNING! switch the appliance off and let

it cool down before disconnecting it.

A WARNING! switch the appliance off and let

it cool down before you clean it.

A WARNING! ror safety reasons, do not

clean the appliance with steam blasters or
highpressure cleaners.

A WARNING! Sharp objects and abrasive

cleaning agents will damage the appliance. Clean
the appliance and remove the residues with water
and washing up liquid after each use. Remove
also the remnants of the cleaning agents!

@ scratches or dark stains on the glass ceramic that
cannot be removed do not affect the functioning
of the appliance.

Troubleshooting

"

Rhythmic sounds, similar to the ticking sound of a
clock

This noise occurs only when at least three cooking
zones are operating and disappears or weakens when
some of them are switched off.

The noises described are a normal element of the
induction technology and should not be regarded as
defects.

Removing the residues and stubborn residues:

* Food containing sugar, plastics, tin foil residues
should be removed at once, best tool for cleaning
glass surface is a scraper (not included with the
appliance). Place a scraper on the glass ceramic
surface at an angle and remove residues by sliding
the blade over the surface. Wipe the appliance
with a damp cloth and a little washing up liquid.
Finally, rub the appliance dry using a clean cloth.

* Limescale rings, water rings, fat splashes, shiny
metallic discolorations should be removed after
the appliance has cooled down using cleaner for
glass ceramic or stainless steel.

Problem Possible Cause

Solution

home.

Power shortage or power short
circuit in the power source of your

performed properly.

Power connection to socket not

Overlook the power supply to hob for
correct connection.

The appliance does not
operate.

More than 10 seconds have passed
since the appliance was switched on.

Switch the appliance on again.

Child lock is switched on.

Deactiveate Child lock. (See the section
"Child lock function")

the same time.

Several sensor fields were touched at

Clean all the objects on the control panel.
Make sure that when trying to set the
control, nothing is touching another
control.

AA-2505276-2
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Error indication: (¥) »

The cookware is not suitable for
induction.

Change to a cookware suitable for
induction.

Appliance stops operating.

No cookware on cooking zone or
cookware diameter is less than
120mm.

Place cookware on the cooking zone.

Error indication: (] »

The cookware is empty (dry-boiling)
or cooking temperature is too high.

Appliance stops operating.

The air inlet and outlet is being
blocked.

Surrounding temperature is too high.

Turn off the appliance and restart after
5 minutes. If E2 persists, please contact
nearest IKEA store.

Error indication: (€] »

Appliance stops operating.

The main power supply is over
AC 275V.

Change to product suitable power supply.

Error indication: (€] »

Appliance stops operating.

The main power supply is lower than
AC100V.

Change to product suitable power supply.

Error indication: (£] »

Appliance stops operating.

The temperature sensor of the
appliance is not working.

Please contact nearest IKEA store.

Error indication: (€] » (&)

Appliance stops operating.

The cookware is empty (dry-boiling)
or cooking temperature is too high.

Turn off the appliance and let the
appliance cool down and prevent dry-
boiling.

Error indication: (E) »

Appliance stops operating.

Communication error occurs
between the display PCBA and the
driver PCBA.

Turn off the appliance and restart after
5 minutes. If EO persists, please contact
nearest IKEA store.

Error code shows when the hob is powered on and error is detected, E and numbers are displayed
intermittently (1 second) and recurrently.

If there is a fault, try to resolve it by following the
troubleshooting guidelines. If the problem cannot be
resolved, contact your nearest IKEA store.

AA-2505276-2

@ If you operated the appliance wrongly, dealer may
not take place free of charge, even during the
warranty period.
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Technical data
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Model 14GP22402

Type of hob Freestanding induction hob
Number of cooking zones and/or areas 2

Rated Power 2800W

Rated Voltage 220-240V~

Rated Frequency 50/60Hz

Depth 520mm

Width 280mm

Height 62mm

Net Weight 4,2kg

(@ The article number and serial number are located in the rating plate of the machine's bottom shell.

oM O

Serial Number (start

with SN, 22'd|g|t Code) Serial nuMber: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

Article Number

(8-digit code)

EEHEBDEEHEEE‘L

0 Q|

Picture for reference only

AA-2505276-2
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Energy efficiency
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Product information sheet according to Ecodesign Regulation

Model identification 14GP22402
Type of hob Freestanding
Number of cooking zones 2
Heating technology Induction
Diameter of circular cooking zones (@) Front 180 mm
g Rear 158 mm

Energy consumption per cooking zone (EC electric cooking) Front 187 Whikg

gy P P g g Rear 186 Wh/kg
Energy consumption of the hob (EC electric hob) 186.5 Wh/kg

Directive 2009/125/EC, COMMISSION REGULATION(EU) No 66/2014,EN 60350-2: 2018+A1:2021.
The appliance will enter the off mode after 1 minute completion of work, and the off mode power is 0.5W.

Environmental concerns

Disposal of household appliances

The symbol E on the product or on its packaging
indicates that this product may not be treated as
household waste. Instead it should be taken to the
appropriate collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment. By ensuring this
product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused
by inappropriate waste handling of this product.

For more detailed information about recycling of
this product, please contact your local council, your
household waste disposal service or the shop where
you purchased the product.

A WARNING! po these steps to dispose the

appliance:

* Pull the mains plug out of the mains socket.
* Cut off the mains cable and discard it.

Disposal of packaging materials

The materials with the symbol are {3 recyclable.
Dispose the packaging in a suitable collection
container to recycle it.

AA-2505276-2

Energy saving

You can save energy during everyday cooking if you
follow the hints below.

* If possible, always place lids on the pans.

* Place cookware on the cooking zone before you
switch it on.

* The bottom of the cookware should be as thick
and flat as possible.

* When you heat up water, use only the amount you
need.

* |Ifitis possible, always put the lids on the
cookware.

* Put the cookware directly in the centre of the
cooking zone.

* Use the residual heat to keep the food warm or to
melt it.

* If possible, always place lids on the pans.

* Place cookware on the cooking zone before you
switch it on.

* Before you activate the cooking zone put the
cookware on it.

* Put the smaller cookware on the smaller cooking
zones.
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IKEA Warranty

How long is the IKEA Warranty valid

This warranty is valid for 2 years from the original
date of purchase of Your appliance at IKEA, unless
otherwise specified in national legislation. Please

go to IKEA.com to find out what applies in your
country. The original sales receipt is required as
proof of purchase. If service work is carried out under
warranty, this will not extend the warranty period for
the appliance.

Who will execute the service?
Contact nearest IKEA store.

What does this warranty cover?

The warranty covers faults of the appliance, which
have been caused by faulty construction or material
faults from the date of purchase from IKEA.

This warranty applies to domestic use only.

The exceptions are specified under the headline
"What is not covered under this warranty?" Within
the warranty period, the costs to remedy the fault
e.g. repairs, parts, labour and travel will be covered,
provided that the appliance is accessible for repair
without special expenditure. Replaced parts become
the property of IKEA.

What will IKEA do to correct the problem?

IKEA will examine the product and decide, at its
sole discretion, if it is covered under this warranty.
If considered covered, IKEA will then, at its sole
discretion, either repair the defective product or
replace it with the same or a comparable product.

What is not covered under this warranty?

* Normal wear and tear.

* Deliberate or negligent damage, damage caused
by failure to observe operating instructions,
incorrect installation or by connection to the
wrong voltage, damage caused by chemical or
electrochemical reaction, rust, corrosion or Water
damage including but not limited to damage
caused by excessive lime in the water supply,
damage caused by abnormal environmental
conditions.

* Consumable parts including batteries and lamps.

* Non-functional and decorative parts which do not
affect normal use of the appliance, including any
scratches and possible colour differences.

* Accidental damage caused by foreign objects or
substances and cleaning or unblocking of filters,
drainage systems or soap drawers.

* Damage to the following parts: ceramic glass,
accessories, crockery and cutlery baskets, feed
and drainage pipes, seals, lamps and lamp covers,
screens, knobs, casings and parts of casings.

15

Unless such damages can be proved to have been
caused by production faults.

* Repairs not carried out by our appointed service
providers and/or an authorized service contractual
partner or where nonoriginal parts have been
used.

* Repairs caused by installation which is faulty or not
according to specification.

* The use of the appliance in a non- domestic
environment i.e. professional use.

* Transportation damages. If a customer transports
the product to his home or another address, IKEA
is not liable for any damage that may occur during
transport.

However, if IKEA delivers the product to the
customer’s delivery address, then damage to the
product that occurs during this delivery will be
covered by IKEA.

* Cost for carrying out the initial installation of the
IKEA appliance. However, if an IKEA appointed
Service Provider or its authorized service partner
repairs or replaces the appliance under the terms
of this warranty, the appointed Service Provider
or its authorized service partner will reinstall the
repaired appliance or install the replacement, if
necessary.

How country law applies

The IKEA warranty gives you specifc legal rights,

which cover or exceed all the local legal demands.
However these conditions do not limit in any way
consumer rights described in the local legislation.

Area of validity

For appliances which are purchased in one EU

country and taken to another EU country, the services

will be provided in the framework of the warranty

conditions normal in the new country. An obligation

to carry out services in the framework of the warranty

exists only if the appliance complies and is installed in

accordance with:

* the technical specifications of the country in which
the warranty claim is made;

* the Assembly Instructions and User Manual Safety
Information.

AFTER SALES for IKEA appliances

Please don't hesitate to contact IKEA to:

* make a service request under this warranty;

* ask for clarification on functions of IKEA
appliances.

To ensure that we provide you with the best
assistance, please read carefully the Assembly
Instructions and/or the User Manual before
contacting us.

AA-2505276-2
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How to reach us if you need our service

The IKEA after sales customer service centre will assist
you on the phone with basic trouble shooting for your
appliance at the time of service call request. Please
see the IKEA catalogue or visit www.ikea.com to find
your local store phone number and opening time.

In order to provide you a quicker service, please
also always refer to the IKEA article number

(8 digit code) placed on the rating plate of your
appliance.

SAVE THE SALES RECEIPT!

It is your proof of purchase and required for the
warranty to apply. The sales receipt also reports the
IKEA name and article number (8 digit code) for each
of the appliances you have purchased.

Do you need extra help?

For any additional questions not related to After
Sales of your appliances please contact your nearest
IKEA store call centre. We recommend you read the
appliance documentation carefully before contacting
us.

AA-2505276-2
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Guvenlik Bilgileri

@® Guvenliginiz ve cihazin dogru calismasi
icin kurulum ve kullanim éncesinde bu
kilavuzu dikkatli bir sekilde okuyunuz.
Cihazi tasisaniz veya satsaniz bile bu
talimatlari daima cihazla birlikte tutunuz.
Kullanicilar cihazin ¢alisma ve guvenlik
6zelliklerini tam olarak bilmelidir.

Dogru kullanim

* Cihazi calisirken gézetimsiz birakmayiniz.

* Cihaz 6zellikle evsel kullanim igin
tasarlanmistir.

* Cihaz 6zellikle kapali alanda kullanim igin
tasarlanmistir.

+ Cihaz, calisma yUzeyi ya da saklama alani
olarak kullanilmamahdir.

+ Cihazin icine veya yakinina yanici sivilar,
yuksek tutusurluga sahip maddeler veya
eriyebilir nesneler (6rnegin plastik film,
plastik, aluminyum) koymayiniz veya bu
maddeleri cihazin yakininda saklamayiniz.

* Yakin prizlere elektrikli aletler baglarken
dikkatli olunuz. Baglanti kablolarinin
cihazin veya sicak tencerenin altina temas
etmesine veya altinda kalmasina izin
vermeyiniz.

* Yaralanmayi ve cihazin zarar gérmesini
onlemek icin cihazi kendiniz onarmayiniz.
Her zaman size en yakin IKEA magazasi ile
irtibata geciniz.

Cocuklarin ve korunmasiz kisilerin

guvenligi

* Bu cihaz, g6zetim altinda olduklari veya
cihazin gavenli kullanimi konusunda
gerekli talimatlarin verildigi ve meydana
gelebilecek tehlikeleri anladiklari surece,
8 yasindan buyuk cocuklarca ve fiziksel,
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duyusal veya zihinsel yetenekleri sinirl
veya tecrube ve bilgi eksikligi olan kisiler
tarafindan kullanilabilir.

« Tum ambalajlari cocuklardan uzak
tutunuz. Bogulma tehlikesi vardir.

+ Cihaz cahsiyorken kullanmiyor dahi olsaniz
cocuklari cihazdan uzak tutunuz.

+ 8 yasin altindaki cocuklar surekli olarak
go6zetilmedigi takdirde cihazdan uzak
tutulmalidir.

* Cocuklar cihazla oynamamalidir.
Temizlik ve bakim islemleri gdzetim
altinda olmayan cocuklar tarafindan
yaptimamalidir.

A UYARI! Kuciik cocuklarin ve evcil
hayvanlarin istemeden cihazi agmasini
onlemek icin cocuk kilidini etkinlestiriniz.

Genel Emniyet Talimatlari

* Havalandirma acikliklarini, cihaz kasasinin
icini veya yerlesik yapinin icini engellerden
arindiriniz.

* Yaralanmalari 6nlemek icin kalan
ISI gOstergesi hala yanarken panele
dokunmayiniz.

+ Elektrik carpmasini dnlemek i¢in calisma
sirasinda induksiyonlu ocagin icine
herhangi bir nesne sokmayiniz.

+ Bogulma tehlikesini 6nlemek i¢in kabloyu
boyun etrafina sarmayiniz.

+ Cihazin temizlenmesinde buharli
temizleyici kullaniimaz.

* Isinabilecekleriicin ocagin Uzerine bigak,
catal, kasik ve kapak gibi metal nesneler
koyulmamaldir.

* Kullanimin ardindan dugmesinden ocagi
kapatin, tava dedektérine guvenmeyin.

AA-2505276-2
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* Bu cihaz harici bir zamanlayici veya ayri
bir uzaktan kumanda sistemi araciligiyla
cahstiriilmak Gzere tasarlanmamistir.

* Isinan parcalara dokunmaktan kaginmaya
dikkat edilmelidir.

*+ Elektrik kablosu hasar gérmusse herhangi
bir tehlikeden kacinmak i¢in Uretici, Yetkili
Servis Merkezi veya benzer nitelikli kisiler
tarafindan degistirilmelidir. En yakin IKEA
madgazasi ile irtibata geciniz.

A UYARI! Eger yiizey catlarsa elektrik
carpma ihtimalinden kaginmak icin
aleti kapatin. En yakin IKEA magazasi ile
irtibata geciniz.

A UYARI! Cihaz ve erisilebilir parcalari
kullanim esnasinda isinir.

A UYARI! Ocak tizerinde kati veya sivi yag
ile gozetimsiz pisirme gergeklestirmek

Guvenlik talimati

Kurulum

« Uretici asagidaki sartlara uyulmamasindan
kaynaklanan kisi ve hayvanlarin ugradigi
yaralanmalardan veya maddi hasarlardan
sorumlu tutulamaz.

A DIKKAT! Kuruluma devam etmek icin
Guvenlik Bilgilerine bakiniz.

A UYARI! Kurulum islemi cihazin
kullanildigi Ulkede yarurlakte bulunan
kanun, kararname, yonetmelik ve
standartlara (elektrik emniyet kurallar
ve duzenlemeleri, yonetmeliklere gore
uygun geri dénusum, vb.) uymalidir!

+ Cihazi kapilarin yakinina ve ocagin
altina monte etmekten kacininiz, kapi
ve pencereler acildiginda sicak tencere
dusebilir.

+ Cihazin nakliye nedeniyle zarar
gormediginden emin olunuz. Hasarl bir
cihazi baglamayiniz.

* Nakliye esnasinda hasar gérmusse cihazi
kurmayiniz.

* Ocagi uzatma kablolari kullanarak
kurmayiniz ve ocagin kordonlarini calisma
alanlarindan gecirmeyiniz.

AA-2505276-2
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tehlikeli olabilir ve yangina sebep olabilir.
ASLA bir yangini suyla sondurmeye
calismayin, cihazi kapatin ve ardindan
alevin Uzerini 6rnegin bir kapak veya bir
yangin battaniyesi ile értun.

A\DIKKAT: Sicak yiizey. Kullanim sirasinda
yuzeyler isinabilir.

A\ DIKKAT: Pisirme islemi sirasinda ocak
basibos birakilmamalidir.
Ozellikle kisa stireli pisirme islemlerinde
ocagin basinda durulmahdir.

A UYARI! sadece ocak ureticisi tarafindan
tasarlanmis veya cihazin Ureticisi
tarafindan kullanma kilavuzunda
gosterilen veya cihazda dahili olarak
bulunan ocak koruyucularini kullanin.
Uygun olmayan koruyucularin
kullanilmasi kazalara sebep olabilir.

* Bu Urunun 6zelliklerini degistirmeyiniz
veya bu Urunde degisiklik yapmayiniz.
Yaralanma ve cihaz hasari tehlikesi.

A UYARI! Elektrik baglantilari icin
talimatlara dikkatle uyunuz.

Elektrik baglantilar

« Baglamadan 6nce, anma degeri
plakasinda belirtilen cihaz nominal
geriliminin mevcut besleme gerilimine
uygun olup olmadigini kontrol ediniz.
Ayrica, cihazin gug degerini kontrol
ediniz ve evdeki elektrik tesisatinin
cihazin gu¢ degerine uyacak sekilde
boyutlandirildigindan emin olunuz (Teknik
veriler bolumune bakiniz).

« Anma degeri plakasi, ocagin alt gévdesi
uzerinde yer almaktadir.

A UYARI! Elektrik akimi nedeniyle
yaralanma tehlikesi.

* Gevsek ve uygun olmayan fis ve priz
baglantilari, baglanti uclarinin asir
Isinmasina neden olabilir.
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Kullanmadan Once:

Kullanmadan 6nce asagidaki talimatlara
dikkat ediniz.

* Herhangi bir hasari 6nlemek icin standart
sebeke guc kaynadi prizi kullaniniz ve prizi
duzenli olarak kontrol ediniz.

* Cihazi kendiniz agmayiniz ve kalifiye
olmayan bir kisi tarafindan aciimasini
onleyiniz. Cihazi sadece servis acentesi
veya benzer kalifiye teknisyen onarir.

* GuU¢ kablosunu ve fisi kontrol ediniz.

GuU¢ kablosu veya fis hasar gérmusse,
|utfen cihazi kullanmayiniz. Fisi islak elle
cekmeyiniz.

+ Uzatma kablosu kullanmayiniz ve sadece
sebeke guc kaynadi prizini kullaniniz.

* Cihaz uzun bir sure kullanilmamissa
oncelikle elektronik bilesenleri
dengelemek icin cihazi 10 dakika sureyle
aciniz. Ardindan, cihazi cahstirmaya
baslayabilirsiniz.

+ Cihazi su, ates veya nemli alanlarin
yakininda kullanmayiniz. Cihaz SADECE ev
tipi kullanim igin tasarlanmistir.

+ ik kullanimdan énce tiim ambalaj, etiket
ve kaplamalari ¢ikariniz.

* Her kullanimdan sonra pisirme bolgelerini
kendi kontrol dugmelerinden kapatiniz ve
pisirme kabi dedektérine givenmeyiniz.

* Yanma tehlikesi! Isinabilecekleri icin
bicak, catal, kasik ve tencere kapaklari
gibi metalden yapilmis nesneleri pisirme
yuzeyinin Uzerine koymayiniz.

A UYARI! Yangin tehlikesi! Asiri isinmis kati
ve sivi yaglar cok cabuk alev alabilir.

A UYARI! implante kalp pili olan
kullanicilar Gst gévdelerini acik olan
indUksiyonlu pisirme bdélgelerinden en az
30 cm uzakta tutmahdir.

A UYARI! Cihazi 1slak ellerle calistirmayiniz
ve kontrol paneli ylzeyini kuru tutunuz.
Kontrol paneli tuslari Gzerinde su
birikmesi bozulmalarina neden olacaktir.
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A UYARI! Yuzeyde catlak varsa, elektrik
carpmasi olasiligini 6nlemek icin cihazi
kapatiniz.

Kullanim Sirasinda ve Sonrasinda:

Tutugmayi ve kazalari 6nlemek icin asagidaki
talimatlara dikkat ediniz.

+ Lutfen cihazi SADECE duz ve sert bir
yuzeye yerlestiriniz.

* Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin
olmak icin gbzetim altinda tutulmahdir.

+ Cihaz cahsirken panel Uzerine asagidaki
nesneleri koymayiniz.

a) Paslanmaz celik

b) Demir

c) Dokme demir

d) Aliminyum

e) Kapak ve emaye

f) Bicak, catal ya da kasik

g) Plaka demir, paslanmaz celik, dokme
demir veya aluminyumdan yapilmistir

h) Bos tencere

+ Isitma islemi sirasinda cihaz Gzerinde
tencere varken tagsimayiniz veya hareket
ettirmeyiniz.

* Isitma sirasinda havalandirma igin cihaz
cevresinde iyi bir ortam saglayiniz.

+ Cihazin hava girisine veya hava cikisina
herhangi bir tel veya metal nesne
sokmayiniz.

* Panele bakim yapma
a) Panelin Uzerine agir nesne

dusurmeyiniz.

b) Panele su, asit veya herhangi bir sivi
dokmeyiniz.

¢) Panel Uzerinde herhangi bir seyi atesle
yakmayiniz.

d) Cihaz kullanimda degilken Uzerine sicak
tencere koymayiniz.

e) Yuzeyde (panel) catlak varsa, elektrik
carpmasini 6nlemek icin cihazi hemen
kapatiniz ve en yakin IKEA magazasina
goturunuz.

f) Bazi tencereler kullanim sirasinda
guraltu ¢ikarabilir. Tencereyi yavasca
hareket ettirdiginizde gurultd yok
olabilir ya da azalabilir. Yok olmuyor
veya azalmiyorsa, tencereyi degistiriniz.

AA-2505276-2
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+ Cihaz cahsirken cihazi hal, kumas veya
kagit drtnler Uzerine koymayiniz.

* Panele sicakken dokunmayiniz. Gug kapal
olsa bile, kalan 1s1 géstergesi sonunceye
kadar panel hala sicaktir.

+ Cihazin fisini kablosundan ¢ekerek
citkarmayiniz.

+ Lutfen fisten cekmeden 6nce cihazi
kapatiniz ve sogumasini bekleyiniz. Cihaz
uzun sure kullanilmayacaksa lutfen gug
kablosunu cikariniz.

+ Kullanim sonrasinda tencereleri cihazdan
uzak tutunuz.

Cihazin zarar gérmesini 6nlemek

+ Cam seramik, Uzerine dusen nesne veya
Uzerine carpan tencereden zarar gorebilir.

+ D6ékme demir, dokme aliUminyum veya
hasarli tabanlara sahip tencereler,
yuzeyde kaydirilirsa cam seramik cizebilir.

+ Cam seramik ayrica yere dusurulurse de
zarar gorebilir.

Uriin agiklamasi

AA-2505276-2
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+ Tencereye ve cam seramige zarar
gelmesini dnlemek i¢in tencere veya
tavalarin bos iIsinmasina izin vermeyiniz.

+ Pisirme bolgelerini bos tencere ile veya
tencere olmadan kullanmayiniz.

+ Cihazin herhangi bir parcasini aliminyum
folyo ile kaplamayiniz. Cihazin igine veya
Uzerine eriyebilecek plastik ya da baska
bir malzeme koymayiniz.

A UYARI! Kullanimdan sonra fan ve isi
goOstergesi kapanincaya kadar arunu
prizinden ¢ikarmayiniz.

Akrilamidlerle ilgili bilgiler

Onemli! En son bilimsel bilgilere gére
gidalarin 6zellikle de nisasta iceren

ardnlerin yogun bicimde esmerlesmesi
akrilamidler nedeniyle saglik riski teskil
edebilir. Bu nedenle, mimkun olan en dusuk
sicakliklarda pisirmenizi ve gidalari ¢ok fazla
esmerlestirmemenizi tavsiye ederiz.

Kl Isitma alani
On pisirme bolgesi 180 mm 2.000 W
Arka pisirme bolgesi 158 mm 1.500 W

B Kontrol paneli
E1 silikon ayaklar
A Hava cikisi
A Hava girisi
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El Acma/Kapatma A Giic seviyesi ayar!
B Duraklama B Giic seviyesi ekrani
E Kilit/Cocuk kilidi

Dokunmatik Kontrol sensér alanlari ve g6stergeleri

Ocak sensor alanlarina dokunarak calistirilir.
GOstergeler ve akustik sinyaller (kisa uyari sesi) bir fonksiyonun secildigini onaylar.

Gug Yonetimi

Uriinde elektronik olarak kontrol edilen Gii¢ Yénetimi vardir.

Bu fonksiyon, elektrik yukunu takip eder ve bolgelerin maksimum gucg ¢ikisini sinirlar, agi
asir1 yuke karsi korur.

Fonksiyon, guicu pisirme bolgeleri arasinda bdler ve gerekirse diger pisirme boélgesinin
gucunu otomatik olarak dusurur (son komut en yuksek 6ncelige sahiptir).

Pisirme bdlgelerinin gucuyle ilgiyle ayrintilar icin asagidaki tabloya bakin.
Guc Seviyesi 1 2 3 4 5 6 7 8 9

On bélge 200w | 300W | 600W | 900 W |1.100 W | 1.300 W |1.500 W | 1.800 W | 2.000 W

Arka bélge 100W | 200W | 500W | 600W | 700W | 900 W |1.100 W |1.300 W | 1.500 W

GUc seviyesi, serbestce secilebilir ancak toplam gti¢ en fazla 2.800 W olacaktir.

(Or. : seviye 9 + seviye 6 veya seviye 7 + seviye 8).

GU¢ yonetim stratejisi yine de en son dncelik mantigina sahiptir.

Yani arka bdélge seviye 9 olarak (1.500 W) ayarlanmigsa 6n bolge seviye 6'ya (1.300 W) kadar
ayarlanabilir. On bélge ayari seviye 7'ye (1.500 W) olarak degistirilirse arka bélge otomatik
olarak seviye 8'e (1.300 W) dusurulecektir.

AA-2505276-2
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Gostergeler

“u Tencere yanhs yerlestirildi veya yok
Tencere induksiyonlu pisirme icin uygun
degilse, dogru yerlestiriimemisse veya
secili pisirme bdlgesi icin uygun boyutta
degilse bu sembol géruntulenir. Se¢im
yapildiktan sonra 30 saniye icinde
herhangi bir tencere algilanmazsa pisirme
bdlgesi kapanir.

H Kalan isi
Ekranda "H" géruntuleniyorsa pisirme
bdlgesi hala sicaktir. Pisirme bdlgesi
sogudugunda ekran kapanir.

Gunluk kullanim

0,

Prize takmak

1. Fis ana sebekeye takildiktan sonra, cocuk kilidi
etkinlestirilir. Devre disi birakmak icin Cocuk Kilidi
tusuna basip 3 saniye basili tutunuz.

Acma/Kapatma

1. Agma/Kapatma tusuna basin, gostergede bekleme
modu olarak "0" degeri gosterilir ve gug gostergesi
IsIg1 yanar. 30 saniye icinde herhangi bir 1si ayari
secilmezse ocak Acma/Kapatma tusuna basmadan
otomatik olarak kapanacaktir.

2. Calisma sirasinda A¢gma/Kapatma tusuna
basildiginda ocak kapanir.

_|_

Guc seviyesi ayari

1. Cihaz ¢alisirken gug seviyesini ayarlamak icin —
veya -+ tusuna basiniz.

2. — tusuna basildiginda gui¢ seviyesi dogrudan "9"a
ulasir.
GU¢ seviyesini "9" dan "1" e dusurmek i¢in —
tusuna basiniz.

3. + tusuna basildiginda gic seviyesi "1"den
baslayarak yukselir.
Gl seviyesini "1" den "9" a ylkseltmek icin -
tusuna basiniz.

AA-2505276-2
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A UYARI! Kalan isi nedeniyle yanma
tehlikesi!
Cihazi kapattiktan sonra, pisirme
bdlgelerinin sogumasi icin biraz zamana
ihtiyag vardir. Kalan i1s1 gostergesine
bakiniz.

Kalan i1siy1 gidalari eritmek ve sicak tutmak
icin kullaniniz.

ifadesinin ekrandan yok olmasini
beklemeden Urunu prizden ¢ikarmayiniz.

Duraklama Modu

* Ocagi kapatmak yerine isitmaya duraklatabilirsiniz.
* Duraklama moduna girildiginde Acma/Kapatma
disindaki tum kontroller devre disi birakilir.

Duraklama moduna girmek icin
Duraklama kontroline dokununuz.

Tum gOstergelerde "| |" goruntdlenir.
Duraklama modundan ¢ikmak i¢in
Duraklama kontroltne tekrar dokununuz.

/\ Ocak duraklama modundayken A¢ma/Kapatma
@ disindaki tim kontroller devre disi birakilrr,
induksiyonlu ocadi acil bir durumda Agma/
Kapatma @ kontrolilyle daima kapatabilirsiniz.
Duraklama modundan ¢ikmazsaniz ocak 10 dakika
sonra kapanir.
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Kilit/Cocuk kilidi

Pisirme bolgesi calistiginda, ocagi temizlemek igin

kontrol panelini kilitleyebilirsiniz. GUg seviyesi ayarinin

yanlislikla degistirilmesini dnler. Ocak Acma/Kapatma
tusu ile kapatilabilir.

Kilidin etkinlestirilmesi

1. Istediginiz gl¢ seviyesine ayarlayiniz.

2. @ tusuna 3 saniye basiniz. J géstergesi
yandiginda ve bir ses duyuldugunda fonksiyon
etkinlestirilir.

Kilidin devre disi birakilmasi

1. @ tusuna 3 saniye basiniz. @ géstergesi
kapandiginda ve bir ses duyuldugunda fonksiyon
devre disi kalr.

2. Guc seviyesi 6nceki ayara geri doner.

Cocuk kilidi fonksiyonu

Kontrol panelini ocak ¢calismadigi zaman da kilitli
tutabilirsiniz. Bu islev cihazin kazara ¢alismasini
engeller.

23

Cocuk Kilidinin etkinlestirilmesi

1.

Acma/Kapatma tusu ile cihazi etkinlestiriniz.
Herhangi bir gug seviyesi ayarlamayiniz.

2. @ tusuna 3 saniye basiniz. & gdstergesi

3.

yandiginda ve bir ses duyuldugunda fonksiyon
etkinlestirilir.
A¢ma/Kapatma tusu ile cihazi devre disi birakiniz.

Cocuk kilidinin devre disi birakiimasi

(5 tusuna 3 saniye basiniz. 3 géstergesi
kapandiginda ve bir ses duyuldugunda fonksiyon
devre disi kalir.

Otomatik kapatma
Bu fonksiyon asagidaki durumlarda ocagi
otomatik olarak kapatir:

Tum pisirme bolgeleri kapali ise.

Ocagi 30 saniye acik tuttuktan sonra gug seviyesini
AYARLAYAMADIGINIZDA.

2 saat sonra veya asiri Isinma meydana gelmesi
durumunda (6r. tencere bos isinirken) pisirme
bélgesini KAPATMADIGINIZDA veya gic seviyesini
degistirmediginizde.

AA-2505276-2
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Tencere kilavuzu

Hangi tencereler kullanilir

Sadece tabani indUksiyon ocaklarla kullanima uygun
ferromanyetik malzemeden yapilmis tencere ve
tavalari kullaniniz:

* Dékme demir

Emaye celik

Karbon celik

Paslanmaz celik (hepsi dahil degil)

Ferromanyetik kaplamali veya ferromanyetik sach
aliminyum

Bir tencerenin veya tavanin uygun olup olmadigini
belirlemek icin g semboll olup olmadigini kontrol
ediniz (genellikle alt tarafta damgalidir). Ayrica alt
kismina bir miknatis tutabilirsiniz.

Miknatisin yapismasi tencerenin induksiyonlu ocak
Uzerinde kullanilabilece@i anlamina gelir.

En st duzey verimlilik saglamak ig¢in daima isiyi
esit olarak dagitan duz tabanli tencere ve tavalar
kullaniniz. Tabani diiz degilse bu durum gug ve Isi
iletimini etkiler.

Kullanimi

Farkh pisirme alanlari icin minimum tencere/tava
tabani capi

Ocagin duzgun calistigindan emin olmak igin tencere
ocagin yuzeyinde belirtilen referans noktalarindan
birini veya daha fazlasini kaplamali ve uygun
minimum capta olmaldir.

Daima tencere tabaninin capina en uygun pisirme
bélgesini kullaniniz.

Pisirme bolgesi  |Onerilen tencere capi [mm]
On pisirme 120-200

bolgesi

A.r'ka pih§irme 120-180

bolgesi

Bos veya ince tabanli tencereler/tavalar

Bos veya ince tabanli tencereler/tavalar kullanmayiniz.
Aksi takdirde sicaklik cok yukselerek tencereye veya
ocak ylzeyine zarar verebilir ve sicaklik izlenemez

ya da ocak otomatik olarak kapatilamaz. Béyle

bir durumda hicbir seye dokunmayiniz ve tim
bilesenlerin sogumasini bekleyiniz.

Hata mesaji gérinurse, “Sorun Giderme” bélimune
bakiniz.

AA-2505276-2
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ipucu/pif noktalari
Pisirme sirasinda gurultu

Pisirme bolgesi etkinlestirildiginde kisa sureli ugultu
duyulabilir. Bu durum, tamamen cam seramik pisirme
bolgelerinin bir 6zelligidir ve cihaz fonksiyonunu
bozmaz veya kullanim émrinu etkilemez. Ses
kullanilan tencerelere baglidir. Onemli derecede
rahatsizliga neden oluyorsa tencerenin degistirilmesi
faydal olabilir.

Enduksiyonlu ocagin normal ¢alisma hizi

indiiksiyon teknolojisi, dogrudan tencerelerin
altinda isi1 tretmek Gzere elektromanyetik alanlarin
olusturulmasina dayanir. Tencere ve tavalar, tUretim
bicimlerine bagl olarak cesitli ses veya titresimlere
neden olabilir.

Bu sesler asagida agiklanmistir:

Hafif ugultu (trafo benzeri)

Bu ses yuksek isi seviyesi ile yemek pisirildiginde
olusur.

Ocaktan tencereye aktarilan enerji miktarina dayalidir.
Isi seviyesi dusuraldiugunde ses azalir veya kesilir.

Sessiz 1shik

Bu ses pisirme kabi bos oldugunda ¢ikar.
Kaba sivi veya gida koyuldugunda kesilir.

Citirdama

Bu ses, birbiri Ustline yerlestirilmis cesitli
malzemelerden yapilmis tencerelerde olusur.

Farkli malzemelerin birlestigi yuzeylerin
titresimlerinden kaynaklanir.

Ses tencerelerde olusur ve gida veya sivi miktarina ve
pisirme yontemine (6r. kaynatma, haslama, kizartma)
gore degisebilir.

Yuksek sesli i1slik

Bu ses, birbiri Ustline yerlestirilmis cesitli
malzemelerden yapilmis tencerelerde,

maksimum gugte ve ayrica iki pisirme bdlgesinde
kullanildiklarinda olusur. Isi seviyesi dusuruldugunde
ses azalir veya kesilir.
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Bu sesler normal fan sesleridir

Elektronik sistemin dizgUn ¢alismasi icin ocagin
sicakligi kontrol altinda tutulmalidir. Bunun igin
ocakta sogutma fani bulunur. Fan, elektronik
sistemin sicakhgini dusirmek ve kontrol altinda
tutmak icin etkinlestirilir. Ocagin algilanan sicakligi,
ocak kapatildiktan sonra hala yuksekse fan, cihaz
kapatildiktan sonra da calismaya devam edebilir.

Bakim ve temizlik

A UYARI! cihazi kapatiniz ve prizden ¢ekmeden
once sogumasini bekleyiniz.

A UYARI! cihazi kapatiniz ve temizlemeden 6nce
sogumasini bekleyiniz.

A UYARI! Guvenlikle ilgili nedenlerden dolayi,
cihazi buhar puskurticu veya yuksek basingh
temizleyicilerle temizlemeyiniz.

A UYARI! Keskin cisimler ve asindirici temizlik
maddeleri cihaza zarar verir. Cihazi temizleyiniz
ve her kullanimdan sonra artiklari su ve bulasik
deterjani ile ¢ikariniz. Ayrica temizlik maddelerinin
kahntilarini da ¢ikariniz!

® Ccam seramik tzerindeki cizikler veya cikarilamayan

koyu lekeler cihazin ¢calismasini etkilemez.

Sorun Giderme
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Saat sesine benzer ritmik sesler

Bu ses yalnizca en az U¢ pisirme bolgesi calisiyorken
olusur ve bazi bolgeler kapatildiginda kaybolur veya
azalir.

Tarif edilen sesler induksiyon teknolojisinde normaldir
ve kusur olarak dusinutlmemelidir.

Artiklari ve inatgi kalintilar ¢ikarma:

* Sekericeren gidalar, plastik, kalay folyo kalintilari
derhal ¢cikariimalidir, cam yuzeyi temizlemek icin en
iyi ara¢ spatuladir (cihazla birlikte verilmez). Cam
seramik ylUzeyin Gzerinde bir spatula kullanarak
bicagi belli bir agiyla kaydirip artiklari ¢ikariniz.
Cihazi nemli bir bez ve deterjan ile siliniz. Son
olarak, cihazi temiz bir bez kullanarak kurulayiniz.

* Cihaz soguduktan sonra cam seramik veya
paslanmaz celik icin temizleyici kullanarak kireg
birikintisi halkalari, su halkalari, yag sicramalari,
parlak metalik renk bozulmalari ¢ikariimalidir.

Sorun Olasi Neden

Cozim

Evinizin gl¢ kaynaginda elektrik
sikintisi veya kisa devre.

yapilmamis.

Prize gu¢ baglantisi dizguin

Guc¢ kaynagindan ocaga giden
baglantinin dogru olup olmadigini
inceleyiniz.

Cihaz calismiyor.

Cihazin agilmasindan itibaren
10 saniyeden fazla sure gecti.

Cihazi yeniden calistiriniz.

Gocuk kilidi agik.

Cocuk kilidini devre disi birakiniz. ("Cocuk
kilidi fonksiyonu" boliumune bakiniz)

dokunulmus.

Ayni anda bircok sensoér alanina

Kontrol panelindeki tim nesneleri
temizleyiniz. Kontrolu ayarlamaya
cahisirken baska bir kontrole temas eden
bir nesne olmadigindan emin olunuz.

AA-2505276-2
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Cihaz calismiyor. Hata
gostergesi: (7] »

Tencere induksiyon i¢in uygun degil.

induiksiyon icin uygun bir tencere ile
degistiriniz.

Pisirme bdlgesinde tencere yok veya
tencere ¢api 120 mm'den az.

Pisirme bolgesi Uzerine tencere
yerlestiriniz.

Cihaz calismiyor. Hata
gOstergesi: (£) »

Tencere bos (kuru halde iIsinma) ya
da pisirme sicakligi cok yuksek.

Hava girisi ve ¢ikisi engelleniyor.

Ortam sicakligi cok yuksek.

Cihazi kapatiniz ve 5 dakika sonra
yeniden baslatiniz. E2 devam ederse,
lutfen en yakin IKEA magazasi ile irtibata
geciniz.

Cihaz calismiyor. Hata
gostergesi: (£] -

Sebeke gug¢ kaynagi AC 275 V'nin
Uzerinde.

Urtine uygun guic kaynagina degistiriniz.

Cihaz calismiyor. Hata
gostergesi: (£] »

Sebeke gug kaynagi AC 100 V'nin
altinda.

Urtine uygun giic kaynagina degistiriniz.

Cihaz ¢alismiyor. Hata
gostergesi: (£] »

Cihazin sicaklik senséru calismiyor.

En yakin IKEA magazasi ile irtibata
geciniz.

Cihaz calismiyor. Hata
gOstergesi: (£) - (&)

Tencere bos (kuru halde iIsinma) ya
da pisirme sicakligi cok yuksek.

Cihazi kapatarak sogumasini bekleyin ve
kuru halde i1sinmasini dnleyiniz.

Cihaz calismiyor. Hata
gostergesi: (£] »

Ekran PCBA'sI ve suricu PCBA'sI
arasinda iletisim arizasi olusuyor.

Cihazi kapatiniz ve 5 dakika sonra
yeniden baslatiniz. EO devam ederse,
lutfen en yakin IKEA magazasi ile irtibata
geginiz.

Hata kodu ocagin ne zaman acildigini ve hatanin ne zaman algilandigini gosterir. E ve sayilar aralikl olarak
(1 saniye araliklarla) ve birbiri ardinca gosterilir.

Bir sorun meydana geldiginde sorun giderme
yonergelerini izleyerek sorunu gidermeye calisiniz.

Sorun giderilemezse, size en yakin IKEA magazasi ile

irtibata geciniz.

AA-2505276-2

@ Cihazi yanls kullanmaniz halinde, satici garanti
suresi icinde bile Ucretsiz hizmet vermeyebilir.
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Teknik veriler
Model 14GP22402
Ocak tipi Bagimsiz induksiyonlu ocak
Pisirme bdlgesi ve/veya alani sayisi 2
Anma Gucu 2.800 W
Anma Gerilimi 220 - 240 V~
Anma Frekansi 50/60 Hz
Derinlik 520 mm
Genislik 280 mm
Yukseklik 62 mm
Net Agirhik 4,2 kg

@ Uriin numarasi ve seri numarasi, makinenin alt muhafazasindaki anma degeri plakasinda yer alir.

Seri Numarasi (SN ile
baslar, 22 haneli kod)

Urtin Numarasi
(8-basamakli kod)

Seri nUMarask: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

BO860 666009

) Q

)

Resim sadece referans icindir

AA-2505276-2
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Enerji verimliligi

Eko-Tasarim Yonetmeligi uyarinca urun bilgi formu
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Model kimligi 14GP22402
Ocak tipi Bagimsiz
Pisirme bdlgesi sayisi 2

Isitma teknolojisi indiiksiyon
Dairesel pisirme bolgelerinin ¢capi (@) A?I?a 1:2 ::::
Pisirme bolgesi basina enerji tuketimi (EC elektrikli pisirme) A?:a 1:2 VV\\I/ZIIZZ
Ocagin eneriji tuketimi (EC elektrikli ocak) 186.5 Wh/kg

Directive 2009/125/EC, COMMISSION REGULATION(EU) No 66/2014,EN 60350-2:2018+A1:2021.
Cihaz, 1 dakikalik calisma tamamlandiktan sonra kapali moduna girer, kapali modunda gug tuketimi 0,5 W'tir.

Cevre ile ilgili konular

Ev aletlerinin atilmasi

Uriiniin veya ambalajinin Gzerindeki E sembolu
bu Grinun evsel atik olarak degerlendirilmemesi
gerektigini belirtir. Bunun yerine, elektrikli ve
elektronik cihazlarin geri dontsimdu igin uygun
toplama noktasina alinmalidir. Bu trinin dogru
sekilde imha edilmesini saglayarak, Grinun uygun
olmayan bir bicimde atilmasinin neden olabilecegi
cevre ve insan sagligi icin potansiyel olumsuz
sonugclarin énlenmesine yardimci olacaksiniz. Bu
Urdnun geri donusimd ile ilgili daha ayrintili bilgi
icin belediyenize, evsel atik bertaraf hizmetine ya da
ardnua satin aldiginiz magazaya basvurunuz.

A UYARI! cihazi atmak icin asagidaki adimlari
gergeklestiriniz:

* Fisi prizden ¢ekiniz.

* Elektrik kablosunu kesin ve hurdaya cikarin.

Ambalaj malzemelerinin atilmasi

£y semboll bulunan malzemeler geri
donustarulebilir.

Ambalaji geri donusum icin uygun bir toplama
konteynerine atiniz.

AA-2505276-2

Enerji tasarrufu

Asagidaki ipuglarini uygularsaniz gunlak pisirme

islemleri sirasinda enerji tasarrufu yapabilirsiniz.

* MuUmkunse, tavalarin Gzerine kapaklarini her
zaman yerlestiriniz.

* Pisirme bdlgesini agmadan dnce tencereyi Gzerine
yerlestiriniz.

* Tencerenin tabani mimkuin oldugunca kalin ve duz
olmalidir.

* Suisitirken yalnizca ihtiyaciniz olacak kadar su
kullanin.

* Mumkuinse kapaklari her zaman pisirme kaplarinin
Uzerine koyun.

* Pisirme kabini pisirme bdlgesinin tam ortasina
koyun.

* Ocagi kullanip kapattiktan sonra kalan isiyi
yiyecekleri isitmak veya eritmek icin kullanin.

* MuUmkunse, tavalarin Gzerine kapaklarini her
zaman yerlestiriniz.

* Pisirme bdlgesini agmadan 6nce tencereyi Gzerine
yerlestiriniz.

* Pisirme bdlgesini, pisirme kabini Gzerine
koyduktan sonra agin.

* Kuguk pisirme bolgelerine kuguk pisirme kaplari
koyun.
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IKEA Garantisi

IKEA Garantisi ne kadar siireyle gecerlidir?

Bu garanti, ulusal mevzuatta aksi belirtilmedikce
cihazinizi IKEAdan satin aldiginiz tarihten itibaren
2 yil stireyle gecerlidir. Ulkenizde hangisinin gecerli
oldugunu 6grenmek icin lutfen IKEA.com adresine
gidin. Satin alma isleminin kaniti olarak orijinal
satis makbuzu gerekmektedir. Servis islemi garanti
kapsaminda gerceklestirilirse bu durum, cihazin
garanti suresini uzatmaz.

Servisi kim yapacak?
En yakin IKEA magazasi ile irtibata geginiz.

Bu garanti neleri kapsar?

Bu garanti, IKEA'dan satin alinma tarihinden itibaren,
cihazin hatali Gretiminden veya malzeme hatalarindan
kaynaklanan arizalari kapsamaktadir.

Bu garanti sadece cihazin evde kullanildigi durumlar
icin gecerlidir.

istisnai durumlar "Bu garanti kapsamina neler dahil
degildir?" bashginin altinda belirtilmistir. Cihazin ilave
harcama yapilmadan tamir icin erisilebilir olmasi
sartiyla garanti suresi icinde arizayi dizeltmek Gzere
yapilacak masraflar (6r. onarim, parca, iscilik ve
ulasim) karsilanacaktir. Degistirilen parcalar IKEA'nin
mali olacaktir.

IKEA sorunu ¢é6zmek icin ne yapacak?

IKEA Urund inceleyecek ve kendi takdirine gore
garanti kapsamina girip girmedigine karar verecektir.
Garanti kapsaminda oldugu kabul edilirse, IKEA, kendi
takdirine bagl olarak, kusurlu Grtina tamir edebilir ya
da cihazi ayni veya benzer bir Urun ile degistirebilir.

Bu garanti kapsamina neler dahil degildir?

* Normal yipranma ve asinma.

* Kasti veya ihmale dayali hasarlar, ¢alistirma
talimatlarina uyulmamasi, yanlis kurulum veya
yanlis voltaja baglantisindan kaynaklanan hasarlar,
kimyasal veya elektro-kimyasal tepkime, pas,
korozyon veya su kaynaginda bulunan kiregten
kaynaklanan hasarlar da dahil olmak tzere fakat
bununla sinirli olmamak kaydiyla su hasarlari,
anormal ¢evre kosullarinin neden oldugu hasarlar.

* Akuler ve lambalar dahil olmak tzere sarf
malzemeleri.

* (Cizikler ve olasi renk degisiklikleri de dahil olmak
Uzere, cihazin normal kullanimini etkilemeyen,

fonksiyonel olmayan parcalar ve dekoratif parcalar.

* Yabanci nesnelerden veya maddelerden ve filtrelerin
temizlenmesinden veya kilidinin agilmasindan,
tahliye sistemlerinden veya sabun ¢ekmecelerinden
kaynaklanan kaza ile olusan hasarlar.

* Su parcalardaki hasarlar: Seramik cam,
aksesuarlar, tabak takimi ve catal-bicak sepetleri,
besleme ve tahliye borulari, contalar, lambalar ve
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lamba kapaklari, ekranlar, digmeler, cerceveler
ve cerceve parcalari. Bu hasarlarin Uretim
hatalarindan kaynaklandiginin ispatlanamamasi
halinde.

* Tayin edilen servis saglayicilarimiz ve/ veya yetkili bir
servis s6zlesmeli partner tarafindan yapilmayan veya
orijinal parcalarin kullanilmadigi tamir islemleri.

* Hatali veya teknik dzelliklere uygun olmayan
kurulumun sebep oldugu tamirler.

* Cihazin ev disindaki ortamlarda kullaniimasi, érn.
profesyonel kullanim.

* Nakliyeden kaynaklanan hasarlar. Eger bir
musteri, Uranu evine veya baska bir adrese kendisi
naklederse, nakliye esnasinda meydana gelecek
hasarlardan IKEA sorumlu degildir.

Ancak, Urind musterinin tasinma adresine IKEA
tasirsa o halde bu tasima esnasinda meydana
gelen hasar IKEA tarafindan karsilanacaktir.

* IKEA cihazinin ilk kurulum Ucreti. Ancak, IKEA
tarafindan atanan bir Servis Saglayicisi veya yetkili
servis ortagl, bu garanti sartlari altinda cihazi tamir
eder veya degistirirse atanan Servis Saglayicisi
veya onun yetkili servis ortagi tamir edilen veya
degistirilen cihazin kurulumunu gerekirse yeniden
yapacaktir.

Ulke kanunlari nasil isler

IKEA garantisi size tim yerel yasal talepleri kapsayan
veya bunlarin 6tesine gecen 6zel yasal haklar verir.
Ancak, bu sartlar hicbir sekilde yerel kanunlarda
tanimlanan musteri haklarini sinirlandirmaz.

Gegerlilik alani

Bir AB Ulkesinde satin alinan ve baska bir AB

Ulkesine goturulen cihazlarin servis hizmetleri yeni

Ulkedeki normal garanti kosullari cercevesinde

sunulacaktir. Garanti cercevesi icerisinde servis

sunma yukumlaligu, ancak cihazin kendisi ve montaiji

asagidakilere uygunsa mevcuttur:

* garanti talebinin yapildigi Glkenin teknik
sartnamesi;

* montaj Talimatlari ve Kullanici Kilavuzu Guvenlik
Bilgileri.

IKEA cihazlari igin SATIS SONRASI HIZMET

$unlar icin IKEA ile irtibata gecmekte tereddiit etmeyiniz:
bu garanti kapsaminda bir servis talebinde
bulunmak igin;

* IKEA cihazlarinin fonksiyonlari hakkinda bilgi
almak icin.

Size en iyi sekilde destek saglamamizi garanti etmek
icin lutfen bizimle iletisime ge¢cmeden dnce Kurulum
talimatlarini ve/veya Kullanma Kilavuzunu dikkatli bir
sekilde okuyun.

AA-2505276-2
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Servisimize ihtiya¢ duydugunuzda bize nasil
ulasabilirsiniz

IKEA satis sonrasi musteri hizmetleri merkezi, servis
cagrisi talebiniz sirasinda cihaziniz igin temel sorun
giderme konularinda size yardimci olacaktir. IKEA
kataloguna bakiniz ya da yerel magaza telefon
numarasi ve acilis zamanini bulmak igin
www.ikea.com websitesini ziyaret ediniz.

Size daha hizli hizmet verebilmemiz icin her zaman
cihazin anma plakasinda yer alan IKEA uriin
numarasina (8 haneli kod) bakiniz.

SATIS MAKBUZUNU SAKLAYIN!

Bu belge sizin bu Urunu satin aldiginizin kanitidir ve
garantinin uygulanmasi igin gereklidir. Makbuz ayrica
satin aldiginiz her cihazin IKEA trdn adini ve madde
numarasini da (8 rakamli kod) tasimaktadir.

Daha fazla yardim istiyor musunuz?

Cihazinizin Satis Sonrasi ile ilgili olmayan diger sorular
icin lutfen en yakin IKEA magazasi ¢cagri merkeziyle
iletisime gecin. Bizimle temasa ge¢meden Once
cihazinizin belgelerini tam olarak okumanizi éneririz.

AA-2505276-2
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MAnpowopieg acpaleiag

® la v aoc@daAeLd oag KaL tn ocwotn xprion
TNG CUCKEUNG, SLABACTE TIPOCEKTIKA AUTO
TO €YXELPLOLO TIPLV ATTO TNV EYKATACTAON
KaL TN xprion. ATtoBNKeVUOTE QUTEG TLG
o8nyleg padl pe tn ouoKeLr, AKOPN KL
OTQV TN PETAYEPETE N TNV TIOUANOETE. OL
XPNOTECG TIPETIEL VA YVWPLouv TIANPWG
TN AELToupyla Kal Ta XapakTnpLOTIKA
ao0@AAELAG TNG CUCKEUNG,.

Op6n xpricn

«  Mnv a@rVvete tn cuoKeun XwpLg
TtapakoAoUBnon katd tn Asttoupyla tne.

* H ouokeun €xeL oxedlaotel pévo yla
OLKLOKM Xpnon.

* H ouokeun €xeL oxedlaotel pévo yla
XPrjon o€ ECWTEPLKOUC XWPOUC.

* H ouokeun &ev TipEmMEL va XpnoLyoTtoteitat
WG ETILYAVELA Epyaciag 1 wWe emLYaveLa
amoBrkeuonc.

*  Mnv tomtoBeteite i arobnkeLeTe eLPAeKTA
UYPA Kat UALKA ] EUTNKTA aVTIKelpeva (TLY.
TIAQOTLKEG HEUBPAVEC, TIAQOTIKA, AAOU{VLO)
HECQ ) KOVTA 0T CUCKEUN.

+ TMpoogyete KABWC CUVEEETE NAEKTPLKEG
OUOKEVEC O€ KOVTLVEG TIpLleC. Mnv agrvete
va €pBouv o€ mar) 1} va TLactouV KATW
arto TN cUOKeUN A ta (e0TA PayELPLKA
okeLN KaAwsLa cuvéeonc.

*  MnV TIpAyPATOTIOLELTE ETILOKEVEC yLa va
aTIOPUYETE TUXOV TPAUMATLOPOUG 1 {NULEG
OTn ouoKeun. ETilkowvwvelte avta pe to
TIANGLEOTEPO Kataotnua IKEA.

AcpaAgLa TTALSLWV KaL EUTIABWV ATOPWV
+ Hmapouoa cuokeun pmopet va
xpnotpototnBel amd matdia nAkiag
8 €TWV Kal Avw Kat arod atopa Je
MELWHPEVEG CWHPATLKEG, ALOBNTNPLAKES
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f TIVEUMATLKEG SUVATOTNTEG N EAAELYN
EUTIELPLAG KAL YVWONG, EQOCOV
eTBAeTovTaL N £xouv AABEL 08nyieg
OXETLKA PE TN XPNON TNG CUCKEUNG UE
aoAAN TPOTIO KAL KATAVOOUV TOUG
KLv&UVOUG TIOU EVEXOVTAL.

« Alatnpeite OAa Ta UALKA cuoKeuaoiag
HakpLa amo mawdid. Ymapyet Kivéuvog
aocwutiag.

« Mnv agpnvete ta atdLa va mAnotalouvv
Tn OUOKEeULN, €lTe Bploketal og Asttoupyla
glte oxL.

« Ta maldld NALKLag YLKpOTEPNG TWV 8 ETWV
Sev TpemeEL va TTANGLAdouv T CUOKEUN av
Sev Bplokovtal uto emLtripnon.

« Tamaldia dev mpemel va tat{ouv
HE TN ouokeun. O kaBapLopog Kat n
ouvtpnon amo Tov Xpnotn SV TIPETIEL
va TipaypatoTiolovTal aro matdld xwpig
eTiBAEYN.

A TPOEIAOMOTHZH! Evepyorouijote to
TALS kO KAelSwua yLa va amo@uyete tnv
Tuxala evepyottolnon tTng CUCKELNG ATt
MLKPA TtaldLa Kat katolkisia.

FeEVIKEG TTANPOYOPLEG ACPAAELAG

+ Alatnpelte TG OTEG aEPLOpOU OTO
Tiep{BANUA TNG CUOKELNAG I oTNV
E0WTEPLKN Soun eAeVBepEG Kal xwpig
guTIodLAL.

« Mnv ayyilete tnV emupaveLla 6tav o
Selktng evamopévouaoag Beppdtntag
e€akohouBel va elvat avappévog, yla va
ATIOYUYETE TPAUMATLOMOUG.

* Mnv €LodyeTe Kavéva avtlke{pevo
HECQ OTNV ETIAYWYLKN €0TLA KATA TN
AgLtoupyla, yLa va amo@uyete tov Kivéuvo
nAektpomAngiag.
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*  Mnv TtuAlyete To KOAWSLO yUpw atto To
AQLPO yLa va amo@uyeTe Kivouvo TvLypou.

« Aev mpEmEL va epappoletal KaBapLlopog
HE OTPO O€ aUTH T CUCKEUN).

+ Ta PETAALKA QVTIKELPEVQA, OTIWG Ta
paxaipia, Ta mpouvLa, Ta KOUTAALa Kat
TA KATIAKLA ATTO KATOAPOAEG, S€EV TIPETIEL
va TomoBeTouvTal 0TNV EMLYAVELA TNG
gotlag, emeldn pmopel va (eotabouv.

« Metd amo tn xprion, arnevePYoTIOLNOTE TNV
gotla amo ta MANKTPA EAEYXOU KaL Pnv
Baoileote oTOV aQVLXVEUTH OKEUOUG.

« AuUTN N CUOKEUI &€V TIPETIEL VA EAEYXETAL
amo eEWTEPLKO XPOVOSLAKOTITN N
EEXWPLOTO cUOTNUA TNAEXELPLOPOU.

+ [poOoEXETE, WOTE VA ATIOPEVYETE TNV
eTayn Pe ta Beppatvopeva otoLyeia.

* AV 10 KaAWSLo Tpowodoaoiag £xeL UTIOOTEL
{nHLa, Ba mpemel va avtikataotabel amo
TOV KATAOKEUAOTH, amo €§0UCGLOS0TNHEVO
KEVTPO 0EPPLG ) amo avtiotolya
KATAPTLOPEVO TEXVLKO yLA TNV ATIOPUYN
EVEEXOPEVWV KLVEUVWV. ETILKOWVWVNOTE PE
To MAnoLEotepo Kataotnua IKEA.

A TPOEIAOMNOTHZH! Av n erupdvela
payloEL, ATEVEPYOTIOLHOTE T CUOKEUN
ylLa va armo@UyETE TO EVEEXOUEVO
nAektpomAnglag. Emkolvwvnote Pe to
TIANOLEOTEPO Kataotnua IKEA.

0dnyieg acpaleiag

Eykatdaotaon

« O kataokevaotng &ev elval uttelBLVOC
ylLa OTIOLOVSNTIOTE TPAUMATLONO € dTtopa
f Katolkisdia, f yla {nuLd tng mepLlovoiag
TIOU TIPOKANBNKe amo TapaBAEPELG TWV
akOAoLBwV TIPoUTIOBECEWV.

A MPOZOXH! ra va npoBeite
OTNV EYKATAOTACH QVATPEETE OTLG
MAnpowopieg acpaieiag.

A MPOEIAOMNOTHZH! H Stadikacia
EYKATACTAONG TIPETIEL VA AKOAOUBEL TOUG
VOHOUG, TLG SLatdEeLg, TLG 0dnyleg kat
TA TIPOTUTIA (KAVOVEG KAL KAVOVLGHOUG
NAEKTPLKAG ACPAAELAG, KATAANAN
QVOKUKAWGN CUM@PWVA PE TOUG KAVOVLOPOUG
KATL.) TIOU LOYXUOUV OTn XWwpa xprong

AA-2505276-2
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A TMPOEIAOMOTHZH! H cuokeun kat ta
TipooBaciua pépn tng feotaivovtal katd
™ Xprion.

A TPOEIAONOTHZH! To paysipspa
Xwplg emTtApNon Y€ UALKA OTIWG ALTtog
KaL AaSL pttopel va eveXeL KLwSUvoug
KaL va TIpokaAeoeL pwtid. MOTE pnv
TipooTiadroste va ofRoete T PwTLd
HE VEPO. AVTIBETQ, ATIEVEPYOTIOLNOTE TN
OUOKEUT KaL JETA KAAUYTE TN QAOYya TLY.
HE €va KaTIAKL 1) pLa Ttuplpayn kouBepta.

AMPOZOXH: kautr emipdvela, O
eTLpaveleg Beppaivovtat uttepBoALkd
Katd tn xpnon.

A MPOZOXH: H swadikacia paystpépatog
TIPETIEL VA ETILRAETIETAL.

Mua BpaxutipoBeopun Sladikacia
HOYELPEPATOG TIPETIEL VA ETILRAETIETAL
OUVEXWC.

A TMPOEIAOMOTHZH! Xpnotpomoteite
MOVO TIPOOTATEUTLKA £0TLAG TIOU £X0UV
oX€6LO0TEL ATIO TOV KATAOKEUAOTH)

TNG OUOKEUNG, xapaktnpilovtal wg
KATAAANAQ yLa T CUCKEUT OTLG 08NYLEG
Xpnong N meptAapBavovtat otn CUCKEUN).
H xprion pn KataAANAWV TIPOCTATEUTIKWY
UTIOPEL VA TIPOKAAECEL ATUXHaTA.

«  ATIO@UYETE TNV €yKatAotaon tng
OUOKeULNG SLTTAQ O€ TTIOPTEC KAl KATW ATt
Tapdabupa, kaBwg otav avolyouv pmopet
va pt&ouv kdtw amo tnv eotia ta {eotd
HayELPLKA OKEUN.

+ BeBawwbeite 6TL N cuoKeun SV exeL
uttootel {nuLd Katd tn petapopd. Mnv
OUVEEETE CUOKEUEG TIOU €£XOUV UTIOOTEL
{npua.

* Mnv eyKaBLOTATE TN CUOKEUN av €XEL
uttootel {nULa Katd tn HeTapopa.

* Mnv ouvééete TV €otia pe KaAwsdLa
TIPOEKTACNG KAl YNV Tottobeteite TNV
gotia pe To KAAWSLO KATA PAKOG TWV
ETILPAVELWV £pyactag.

* Mnv aA\alete TIg ipodLaypageg i
METATPETIETE TO TIPOLoV. Kivéuvog
TPAUMATLOMOU Kal {NULAG 0T GUOKEUN.
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A MPOEIAONMOTHZH! AkolouBeite pe
TIPOOOXH TLG 08NYLEC yLA TLG NAEKTPLKEG
OUVSEODELC.

HAEKTPOAOYLKEG CUVSETELG

« Tpw amo tn ouvdeon BeBalwbeite
OTL N OVOPAOCTLKN TACN TNG CUCKEUNG
TIOU avaypd@eTaL oTnv Tvakida
TEXVLKWY XOPOAKTNPLOTLKWY AVTLOTOLYEL
otn ltabgaoiun tdon tpowodoaoiac.
EAeyEte, emiong, TNV ovopaoTLKY) LoXU
TNG OUOKELUNC Kal BePatwBeite otL N
NAEKTPOAOYLKN EYKATACTACHN TOU OTILTLOU
oag elvat KatdAANAN yLa tnv OVOUAGCTLK
LoxU TNG CUCKELUNC (avatpelte oto
KEPAAALO «TEXVLKA OTOLYELO®).

« H mwvakida TexVIKWV XapaKTnpLOTLKWVY
NG oUOKeLNG BplokeTal 0To KATW
TepPAnua tng eotiag.

A MPOEIAONOTHZH! Kivsuvoc
TPAUMATLOPOU aTIO TO NAEKTPLKO peVA.
« Ta xaAapd kat ta akataAAnAa
Buopata kAt oL CUVSEECELG UTTOPOUV
va TIpo&evnoouv uttepBepuavon otov
aKpOSEKTN.

Mpw ano tn xpnion:
Aei&te poooxr oTLG aKOAOUBEG 08Nnyieg
TIPLV aTto TN XPnon.

+ XpnoLyomoLlrote kavovikr) Tipida
PEVHATOG KAl EAEYXETE TAKTIKA TNV Tipida
yla va amo@uUyeTe TUXOV {NHLEG.

* Mnv avolyete T cuoKeu HOVOL 0ag
YNV ETILTPETIETE TO AVOLYHA ATIO WN
€LOLKEUPEVO ATopO. H ouoKeun TIpETEL vVa
ETILOKEVALETAL HOVO ATIO TOV EKTIPOCWTIO
o£PPLG TNG ) atto TTIapOpoLa ELOLKEUPEVO
TEXVLKO.

+ EAgy&te To KOAWSLO PEVPATOG KAL TO PLG.
Eav to KaAwdLo pgvpaTog N To
LG TtapoucLalouv BoPEG, PNV
XPNOLUOTIOLELTE TN oUOKeUN). Mnv Byadete
TO QLG PE BpeypEVa XEPLA.

* Mnv XpNOLYOTIOLELTE TIPOEKTAON
KaAWwSou peLPATOG KAl XPNOLUOTIOLELTE
MOVO TNV Tipida TNG KEVIPLKNG TIAPOXNG
peUPATOG.
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« EAv n ouokeun dgv exeL xpnotyormolnBet
yla HEYAAO XPOVLKO SLactnua,
EVEPYOTIOLNOTE TNV TIpwTa yLa 10 Aetta,
yla va otaBepotolnBel To NAEKTPOVLKO
TUNHA. TN CUVEXELQ, ITIOPELTE va TN
XPNOLUOTIOLOETE KAVOVLKA.

* Mnv XpNOLUOTIOLELTE TN CUCKEUIN KOVTA
OE VEPO, PWTLA I TIEPLOXEG PE vypaoia. H
ouokeun Tipoopiletat MONO yua xprion
OE ECWTEPLKO, OLKLAKO TIEPLBAAAOV.

« Apatpeote OAQ Ta UALKA cuoKeuaotag, Ta
QUTOKOAANTA KaL TLG HEPPPAVEG aTTO TN
OUOKEUN TIPLV TNV TIPWTN XPron.

+ ATIEVEPYOTIOLELTE ATIO TA OTOLXELQ EAEYXOU
TG (WVEG HAYELPEPATOG PETA aTTo KABE
Xpron kat pnv Bacileote 0TOV QVLXVEUTH
Tnyaviwou.

+ Kivéuvog eykaupdtwv! Mnv tomobeteite
METAAALKA QVTLKELPEVA, OTIWG paxaipla,
TILPOUVLA, KOUTAALA KAL KATIAKLA aTto
KATOOPOAEG TIAVW OTN PAYELPLKN
ETLPAVELQ, KABWG PTtopel va BeppavBouv.

A TMPOEIAONO'THZH! Kivsuvoc puwtidc!

Ta uTtepBepuacpéva Alttn kat Exata
HTIOPOUV Va ava@AgyoUV TIOAU EUKOAQ.

A TPOEIAOMNOTHZH! O xpriotec pe
EMPUTEVPEVO BnpatodOTn TIPETEL Va
SLatnpolV To AVw PEPOG TOU CWHATOG
TOUG O€ amootacn TouAdyLlotov 30
EKATOOTWV aTTO TLG ETTAYWYLKEG PAYELPLKEG
{wveg Tov elval evepyec.

A MPOEIAONO'IHZH! Mnv
XPNOLUOTIOLELTE TN CUCKEUN PE Bpeypéva
XEPLA KAl SLATNPELTE TNV EMLPAVELA TWV
oToLyelwVv gAEyxouL oTteyvr). MOoAU vePO
OTOUG SLOKOTITEG TWV OTOLXElWV EAEYXOU
Ba Toug KATAOTHOEL PN AELTOUPYLKOUG.

A TMPOEIAONO'THZH! Av n emupdvela
payloeL, amevVEPYOTIOLNOTE TN CUOKEUN)
yLa VA aTto@UYETE TO EVEEXOUEVO
NAekTpoTAngLac.

Katd tn dLapkeLa tng Xprong Kat petd
armo autnv:

AKOAOUBNOTE JE TIPOCOXT] TLG AKOAOUBEG
o0énylec yLa va amo@uyete TUXOV avAaPAeEn
KaL atuxnipata.

AA-2505276-2
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TomoBeteite tn cuckeury MONO o€ pLa

emtimedn kat otabepr) empavela.

Ta tawdLd mpeETeL va tapakoAouBouvtat

yla va pnv at{ouv PE T CUOKEUN).

Mnv tomoBeteite ta mapakatw

QVTLKELPEVA OTNV ETILYAVELA TNG CUCKEUNG

000 PBploketal og Aettoupylia:

a) Avo€eldwto atodAL

b) Ziénpog

¢) Xutooiénpo

d) AAoupivio

e) Karmakia kat opdAto

f) Maxaipia, Tipolvia | koutdALa

g) Mwata ano oldepo, avo&eldwto atodAl,
xutooiénpo i ahoupivio

h) AdeLa payeLlplkd okeun

Mnv HETAWEPETE I YETAKLVELTE TN

OUOKEUI HE PHAYELPLKA OKEUN OTNV

ETILPAVELA TNG KATA T SLAPKELA

Beppavong.

Atatnpeite €va katdAAnAo TieplBaiAov

yUpWw arto Tn CUCKEUN yLa ETIAPKN

QEPLOPO Katd TN Beppavor) Tne.

Mnv tomoBeteite cUppaATa ) HETAAALKA

avTtikeipeva otnv eloodo ) otnv €£0do

aEPa TNG CUOKEUNG.

®povtida tng emupaveLag

a) Mnv pixvete Bapla avtikeipyeva otnv
ETLPAVELQ.

b) Mnv pixvete vepo, o&U N omtolodnmote
GAAO UYpO OTNV ETLYAVELA.

¢) Mnv kalte timota pe pwtLa mavw otnv
ETLPAVELQ.

d) Mnv tomoBeteite OTIOLOSATIOTE KAUTO
HOAYELPLKO OKEVOC TIAVW TNG, EVW SV
XPNOLUOTIOLELTAL N CUOKEUT).

e) Z& TepIIMTWOon PWYHWYV OTNV ETILYAVELQ,
QTIEVEPYOTIOLIOTE APECWG TN CUCKEUN
ylLa TNV amo@uyn Tou Kvéuvou
NAEKTPOTIANELAG KaL eTiLoTpePTE TN OTO
TIANGOLecTEPO Kataotnua IKEA.

f) OpLopgva okeun PTopEL va tapayouv
BopuPo kata tn dtapkela xprong.
Metakwvrote Alyo To okeUOG Kat o
BopuPog Ba otapatnoel ] Ba peLwoEL.
ALQ@OPETLKA, AVTLKATAOTHOTE TO
oKeLOC.

AA-2505276-2
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* Mnv tomoBeteite tn cuokeun o€ XaAl,
vacpa f xapti evw AeLtoupyet.

* Mnv GKOUUTIATE TNV EMUPAVELA OTAV
glval Ceotr). H emupdvela apapevel
Ceotn) pexpL va ofnoeL o deiktng
gvaropevouoag BeppotTnTag, akopn Ku
0Tav N TIapoxr PEVHPATOG £XEL OTAPATNOEL.

+ Mnv amocouvaEeTe TN CUCKEUN Tpapwvtag
TO KaAwéLo.

*+ ATIEVEPYOTIOLELTE TN CUOKEUN Kal
QYVETE TNV Va KPUWOEL, TIPOTOU
TNV ATOCUVSECETE Ao TO pevpa.
ATIOOUVEECTE TO KAAWSLO peUPATOC ATIO
TNV Tipida 6Tav n cUOKeLN SV TIPOKELTAL
va xpnotpyoTttotn et yLa peyalo Xpoviko
Stdotnpa.

« Alatnpelte Ta payeLpLka okeun o
amooTacn amo T CUCKEUN, ETA aro tn
xpnon.

Nwg va arouyete TG {NULEG OTN

CUOKEUN

+ To KEPAMLKO YUAAL pTtopEl va uttootel
{NLA amo aVTLKELPEVA TIOU TIEQPTOLV
ETIAVW TOU I av XTutnBel amod ta
HayELPLKA OKEUN.

« Ta payslplkd okeun amno xutooilénpo, xuto
aAoupivio ) e xaAaopgvn Baocn pummopouv
va ypatlouvioouv TO KEPAPLKO YUQAL av
oupBoUlv MAvVw TNV €MLPAVELQ.

+ To KEPAMLKO YUAAL pTtopEl va uttootel
{NpLd av TIECEL OTO TIATWHA.

« T va armo@uyete {NULEG OTA PAYELPLKA
OKEUN KAl OTO KEPAMLKO YUAAL, pnv
QYNVETE TLG KATOAPOAEG KAl Ta Tnyavia va
Bpadouv pExpL va eEatuLotel OAO To VEPO.

* MnVv XpNOLYOTIOLELTE TLG HAYELPLKEG CWVEG
HE ASELa payeLpLKA oKEUN 1 XWpPLG okeun.

+ [oTE PNV ATAWVETE AAOUPLVOXAPTO TIAVW
O€ OTIOLOSNTIOTE ONUELO TNG CUCKELNG.
Mote pnv tomoBeTelTE TTAAOTLKO N
OTIOLOSNTIOTE AAAO UALKO TTOU ALWVEL
TIAVW I} JECQ OTN CUOKEUN.
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A MPOEIAONMOTHZH! Atatnpeite tn
OUOKEUN oUVSESEPEVN OTNV TTapoxn
PEVPATOC EWC OTOU 0 €EAEPLOPOC KaL N
€véelEn Bepuokpaoiag otapatroouv.

MepLypacwn) tpoiovtog
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MAnpowopieg GYXETLKA PE Ta AKpUAApidLa
ZNHMAVTLKO! ZU@PWVa e TEAEUTALEG
ETILOTNMUOVLKEG PUEAETEG, TO €VTOVO pOSLopa
TWV QaynTwy, L6lwg autwy TIoU TIEPLEXOLV
APUAO, PTTopEl va amoteAéoel Kiveuvo yla
TNV Vyela AOyw TwV akpUAapLSiwv. Mt autod
OUVLOTOUE TO PayelpePa OTLG XAPNAOTEPES
Suvatég BepPoKPACLeG Kal va amoWeVYETE TO
UTIEPBOALKO pOSLOUA TWV PAYNTWV.

Bl neploxn 8éppavong
Mmpootvr] {Wwvn PHAyELPEPATOC
180mm 2000W
Miow Cwvn payelpépatog 158mm
1500W

E nivakag eréyxou

El N681a oikoévng

Y E€oS0¢ aépa
B Eicodoc aépa

AA-2505276-2
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Kl Evepyoroinon/Anevepyoroinon [l PUBULoN emutéSou Loxvog
H navon B EvéeiEn emumnédou Loyvog
E K eiSwpa/NMaisiké khetdwpa

Nedia kat evdei&eLg Touv atoOnTipa eAEyxou apng

EAEyXETE TNV 0TI AKOLPTIWVTAG TA TIESLA PE TOUG ALoBNTAPEG aPrG.

OL ev&el&eLg KaL Ta AKOUOTLKA orjpata (cuvtopog BOPBoG) emBeRalwWVoOUY TNV ETILAOYH HLAG
AeLtoupylac.

Awaxeipion Loxvog

AUTO TO TIPOLOV SLABETEL NAEKTPOVLKA EAeyXOPEVN SLaxeipLlon Loy vog.

Autr n Asttoupyia tapakoAouBel To NAEKTPLKO popTio Kal TtepLopilel Ttn PeyLoTn LoxU
€€660U TWV (WVWV, ATIOTPETIOVTAG TUXOV UTIEPPOPTWON TOU SLKTUOU.

H Aettoupyla katavépeL TNV LoxU PETAEU TWV (WVWV PAYELPEPATOC KAl PELWVEL auTtopata
TNV LoXL NG AAANG Wvng PayeLpEPaTOC, €av lval amtapaitnto (n teAeutala evtoAn €xeL
uPnAOTEPN TIpOTEPALOTNTA).

AvatpEETe OTOV TIAPAKATW TILVAKA YLA AETITOPEPELEG OXETLKA PE TNV LOXU TWV (WVWV
HayELpEPATOC.
EmtirteSo Loyuog 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Mmipootvn wvn 200W | 300W | 600W | 900W | 1100W | 1300W | 1500W | 1800W | 2000W

Miow Cwvn 100W | 200W | 500W | 600W | 700W | 900W | 1100W | 1300W | 1500W

Mrtopeite va eTAeEeTe eAeUBEpPa TO ETTiTESO LOYUOC, AAAA N GUVOALKN Lox UG Ba elval
hEyLoto 2800W.

(TL.X.: €Ttimtedo 9 + emimnedo 6 ) eminedo 7 + eninedo 8).

H otpatnywkn Slaxeiplong Loxuog eEakoAouBel va amoteAel TNV TiLo TipOc@aATn AOYLKN)
TIPOTEPALOTNTAL.

AUTO onpaivel 0tL edv n iow {wvn €xeL pubpuLotel oto emimedo 9 (1500W), TOTE N UTIPOOCTLVN
Cwvn pmopel va puBpLotel pexpl to enimedo 6 (1300W). Edv n puBPLoN TNG HTIPOCTLVAG
{wvng aAd€el oto emtirtedo 7 (1500W), tote n milow {wvn PJELWVETAL AUTOHATA OTO £THTIESO

8 (1300W).

AA-2505276-2
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Evdei&elg

“L To okevoOG £xeL TotOBETNOEL AdBOG
Asimelr
AutO to cUpBoAo epaviletal otav
TO OKeVOG Sev elval KATAANAo yLa
ETIAYWYLKN €0TLa, &gV £xeL ToTt0OeTNOEL
OWOoTA 1 Sev €XeL KATAANAO pEyeBOC
yla tnv erAeypevn wvn HayELPEPATOG.
Eav &gv evtomiiotel okeVOC EVTOC
30 SeuTEPOAETITWY ATIO TNV €TTLAOYN, N
{wvn HayeLPEPATOG ATIEVEPYOTIOLELTAL.
H YTtoOAELTTOpEVN BeppdTnTA
Eav epgavidetal n evéetén «H», n {wvn
HayelpEPatog elvat akopn kautr). Otav
N {wvn HayeLPEPATOG KPUWOEL, N €VEELEN
amevepyoToLeitat.

Kabnpepuvn xprion

0,

Zuvéeon oe ipida

1. A@oU OUVSEDETE TO PLG OTNV KEVTPLKN TTApOXN
pevpatocg, Ba evepyotolnBel To KAELSwWHA yLa
maldLd. Kpatriote matnpévo to TARKTpo KAeldwpa-
MNadi yla 3 Seutepaq, yla amevepyotoinon.

Evepyomoinon/Amnevepyomoinon

1. Matrote to TMARKTpo Evepyottoinon/
Amntevepyottoinon. Ztnv 08dévn Ba epgaviotel
n €vdelgn «0», OTwG katd tn Aettoupyla
avapovng, kat Ba evepyortotnBel n Auxvia
€vdelEng Aettoupylag. Eav Sev etihexBel puBpLon
BeppotnTag eviodg 30 SeutepoAemtwy, n eotia Ba
amevepyotolnBel autopata, xwplig va tatnBel to
TANKTpo Evepyomoinon/Anevepyotoinon.

2. Matrote to MARKTpo Evepyottoinon/
AmtevepyoTtolnon katd tn Asttoupyla kat n eotia
Ba amevepyoronOel.

_|_

PUOpLON eTLtESOL LOXUVOG

1. Matfote — 1 —+ yla va eAéyyete To emineso
LoXU0G Katd tn SLapkeLa tng Aettoupylag.

2. Matrote — kal to eninedo Beppokpaoiag Ba yivel
ameuBeiag «9».
Matriote — yLa va HELWOETE TO ETESO LOXVOG
aro «9» og «1».
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A MPOEIAOMOTHZH! Kivsuvog
EYKAUPATWVY amo evamopévouoa
Bepudtntal
A@oU aTeEVEPYOTIOLOETE TN CUOKEUN),
oL JayeLpLkeg {wveg xpetalovtat KATIOLo
XPOVO PEXPL VA Kpuwaoouv. Kottd&te to
Seiktn evamopévoucac Bepudtnrac (+).

XpnoLloTioLelTe TNV evamopévouca

BepudTNTA YLA VA ALWVETE TPOPLUA KAl VA

Slatnpelte {eotod o Paynto.

Mnv amoouVEEETE TO TIPOLOV XWPLG va

TiepLEVETE va orioeL To (H] amd tnv 08dvn.

3. Matrjote -+, to eninedo LoxVog Ba auvgnBet amd «1».
Natfote -+ yla va auvEroste to eninedo Loy vog
arno «1» o€ «9».

AeLtoupyia tavong

* Mmopelte va ekteAeéoeTe TTavon tng O€ppavong
avti va amevePyOTIOLOETE TNV £0TLA.

* Katd tnv eloodo otn Asttoupyia tavong,
OAQ TA OTOLYELO EAEYXOU EKTOG ATIO TOV
€\eyxo Evepyotoinong/Amevepyotoinong
armevepyoTtolovvTal.

MNa eicodo otn AeLtoupyia mavong
Ayyi&te To otolyelo EAéyxou TTavong.
'OAeg oL evbei&elg Ba eppavioouy «| | ».
Ma €€080 amo tn AeLtoupyia mavong
Ayyi&te Eava to otolxelo eEAéyxou tavong.

/\ Otav n sotia Bploketat oe Asttoupyia mavong,
OAa ta otolxela eAEyxou elval amevepyoTtonpéva
EKTOC amd To otolyelo Evepyotoinon/
Arevepyottoinon é) pTtopeite avta va
QTIEVEPYOTIOLICETE TNV EMAYWYLKI £0TiA HECW TOU
eAéyxou evepyoroinonc/amnevepyoroinonc O, oe
Tepltwon avaykng.

EQv Sev TIpaypatoToLoete €£050 amo T
Aeltoupyla tavong, n €otia anevepyoToleitat
peTa amo 10 Aemtd.

AA-2505276-2
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KAeidwpa / Matdiko KAeLSwpa

‘Otav Aettoupyet n wvn payelpepatoc, Pmopeite va
KAELOWOETE TOV TTlvaKa AEyXOU, yla TTapdSeLlypa,
yla va kaBaploete tnv €otia. Me autov tov

TPOTIO ATIOWEUYETE TNV TUXALA aAayr| TNG
puBuLoNG eTLESOU LoXUOG. H gotia Ba pmopel va
amevepyottonBel amod to mARKtpo Evepyomoinan/
Atmevepyottoinon.

Evepyomoinon KAeLSwpatog

1. PuBplote to embupnto emninedo Loxvog.

2. Matrote  yia 3 SsutepdAenta. H Asttoupyia
gvepyotoLeital dtav n évdelEn  evepyormoLeital
KOL EKTIEUTIETAL YOG,

ATtevepyoToinon KAELSWHATOG

1. Matrote B yia 3 Ssutepdienta. H Asttoupyla
amevepyoroleital 6tav n évéelEn 6
QTIEVEPYOTIOLELTAL KAL EKTIEUTIETAL H)XOG.

2. To eminedo LoXVOG EMLOTPEPEL OTNV TIPONYOUHEVN
pubpuLon.

AerLtoupyia TTaLSLKoU KAELSWHATOG

MTtopelte va SLatnproste Tov Tiivaka eAEyxou
KAELSWPEVO dTav N eotia Sev Asttoupyel. Autn n
Aeltoupyla poAapBavel tnv akouaola evepyottoinon
TNG CUOKEUNG.

0dnyleg yLa payeLpLka oKeun

Mola oKeUN TPETIEL VA XPIGLUOTIOLELTE
XPNOLUOTIOLELTE KATOAPOAEG KaL Tnyavia Pe Baon
KATOAOKEVAOHEVN aTIO OLENPOPAYVNTLKA UALKA,
KATAAANAQ yLa Xprion OTLG ETIAYWYLKEG EOTLEG:

* Xutooiénpo

ErlopaAtwpévo xaAuBa

AvBpakouxo xdAuBa

Avo&eldwto xdAuBa (0xL kabe TuTO)

Aloupivio pe oldnpopayvnTikn emkaAudn n
oLéNpopayvnTLKN eTioTpwon

Mava BeBalwbeite 0tL pLa katoapdAa i éva tnyavt
lvat KaTEaAANO, EAEYETE €AV PEPEL TO GUPBOAO M
(ouvnbwg elval oppaylopgvo otn BAcn TOU OKEVOUG).
MTopeite, emiong, va KPATrOETE Evav PJayvrtn Emavw
otn Bdon.

EAv KOAMOEL 0TNV KATW TIAEUPQ, TO PJAYELPLKO OKEVOG
€lvat KatdAANAo yla ETaywyLkn eotia.

Ma va eEac@alioete peyLoTn amoSoTkoTNTa,
XPNOLUOTIOLELTE TIAVTA KATOAPOAEG KaL TNyAvLa PE
emimedn BAon TTOU KATAVEUOUV OUOLOPOPYA TN
Bepudtnta. Edv n Bdon Sev lval opoldpopyn, autd
Ba emnpedoel TNV TTApoxr LoxUoG Kal BeppotnTag.

AA-2505276-2
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Evepyomoinon matstkoU KAELSWHATOG

1. EVEPYOTIOLOTE T CUOKEUN UE TO TIANKTPO
Evepyotoinon/Amevepyottoinon. Mnv pubuioete
Karolo emimedo Loxvog.

2. Matrote B yia 3 Ssutepdiemta. H Asttoupyia
evepyoToLeital dtav n évdeilEn 5 evepyomoLeitat
KOL EKTIEUTIETAL YOG,

3. ATIEVEPYOTIOLOTE TN CUOKEUN JE TO TIANKTPO
Evepyotolnong/Anevepyomoinong.

AmtevepyoTioinon atdLkoU KAELSWHATOG

Natrjote @ yla 3 Ssutepderta. H Asttoupyia
armevepyotoleitat dtav n évéslgn & anevepyormoleital
KQL EKTTEUTIETAL YOG,

Autopatn amevepyoTtoinon
H AeLtoupyia amevepyoToLEL autopata tnv eotia
av:

*  arevVePYOTIOLNBOUV OAEG OL PAYELPLKEG CWVEG.

*  Sev pubploete to eminedo Loxvog
aoU EVEPYOTIOLNOETE TNV €0TLA, EVTOG
30 SEUTEPOAETITWV.

*  8EV AMeVEPYOTIOLAOETE PLa {WVn PAYELPEPATOG N
S€v TPOTIOTIOLNOETE TO ETMESO LOXVOG PETA ATIO
2 wpeg A o€ epimtwon unepBEppavaong (T.x. 6tav
€va oKeVOG BpdoelL kKal eEQVTANOEL TA UYPA TOU).

TpoTtog xpriong
EAGxLotn Stapetpog Baong katoapoag/Ttnyaviov
yla SLaPOPETLKEG TIEPLOXEG HAYELPENATOG

Ma T owoTtr Asttoupyla TWV €0TLWY, N KATCAPOAL
TIPETIEL VA KAAUTITEL €Va 1) TIEPLOCOTEPA ATIO TA ONMELA
aVa@opdg TIOU TIAPEXOVTAL OTNV EMLPAVELA TNG EOTLAG
KaL VA €XEL KATAANAN eAaLotn SLApeTpo.
XpnotyoToLleite tavta tn {wvn HAYELPEPATOG TTIOU
avtiotolxel kaAUtepa otn SLAPETPO TNG BAong Tou
oKeVOUC.

Mpotewvopevn SLAPETPOC

Mayetpikn {wvn LOYELPLKWY OKELWV [mm]

Mmpootivry {wvn

, 120-200
payeLpEUaToq
Niow dwvn 120-180
HAYELPEPATOC

Kevég ) Aemtég KatoapoAeg/Tnyavia

Mnv xpnotpoTioLeite adela okeUN 1} OKEUN PE AETITH
Bdon otLg e0Tieg payeLpEPATOC. ALAYOPETLKA, N
Beppokpacta Ba eivat tooo uPnAn Tou Ba TIPokANnBel
{nuLa oto okeVOG 1) 0TNV ETILPAVELA TNG £0TLAG



EAANHNIKA

kat &ev Ba lvatl Suvartr n tapakoAouBnaon tng
Beppokpactag rj N avtépatn anevepyoroinon. Eav
oUpBel autd, punv ayyilete timota Kal TEPLUEVETE va
Kpuwoouv 6Aa ta eEaptrpata.

Y& meplmTwon ePeAviong pNVUPATog oPAAUATOC,
avatpEETe oTnNV EVOTNTA «AVTLHETWTILON
TPORANUATWY».

ZupBouAEG/uTtoSEiEELg
©0puPog oTN SLAPKELA TOU HAYELPEHATOG

‘Otav pla {wvn payelpgpatog elval evepyr), evdexetal
Va EKTIEUTIEL €vav oUVTOWO BopBo. Auto elval
XOAPOAKTNPLOTLKO OAWV TWV KEPAPLKWY YUAALVWVY
{wvwv payelpepatog kat Sev emnpeddel tn Asttoupyia
r T Stapkela {wng tng ouokeung. O BopuPog
eEaptdtal amd To XPnOLUOTIOLOUPEVO HAYELPLKO
OKEVOG. AV TIPOKAAEL ONPAVTLKY EVOXANGN, N aAhayn
TOU PayELPLKOU OKEVOUG eVEEXETAL va BonBroeL.

ducLoAoyLkoi 86pupoL AsLtoupyiag tng
ETIAYWYLKNG E0TiOG

H texvoloyia emaywyng Bacidetat otn Snuloupyia
NAEKTPOPAYVNTIKWY TIESIWV yLa TNV Ttapaywyn
BeppotnTag ameubeiag otov MUBEVA TWV PHAyELPLKWY
OKELWV. Ta oKeLN eVEEXETAL VA TTAPAYOUV SLAPOPOUG
BopuBoug 1 Sovrioelg avaoya pe Tov TPOTIo
KOTAOKEUNG TOUG.

Autol oL B6puBol TtepLypagovtal wg €ENG:

XapnAd Bounto (cav METAGXNHATLOTIG)

Autocg o BopuBog tapdyetal Katd To pJayelpepa o
uPnAS emtimedo BepudTnTaAC.

Baoiletal otnv ToodTNTA EVEPYELAG TIOU PETAPEPETAL
amd TNV €0Tia OTa PAayeLpLKA oKeUn.

O 606puB0og oTAPATA | HELWVETAL KATA TNV EAATTWON
ToU eTuLteSou BeppodTnTaC.

ATtaAOG GUPLYHOG

AuTOG 0 B0puPoC TTapdyetat dTav TO OKEVOG
payelpépatog elvat asdelo.

Ztapatd poALg tomtoBetnBoUv oTo oKEVOG LYPA N
TPOYLUA.

dpovtida Kal KAOapLoHOG

A MPOEIAONMOTHZH! Arevepyorotiote

TN OUOKEUN KAl A OTE TNV VA KPUWOEL TIPLV TNV
aTIOCUVSEDETE.

A TMPOEIAOMO’THZH! ATIEVEPYOTIOLOTE

TN CUOKEUN KAl A@r|oTE TNV Va KPUWGOEL TIPLV TNV
kaBaploete.
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TpLypog

AUTOG 0 BOPUPBOG TIPOKUTITEL PE OKEUN PAYELPEPATOG
TTou glval Kataokevuaopeva amo SLagopa UALKA TTou
TomoBeTouVTaL TO £Va TIAVW OTO AANO.

MpokaAeitat amod TG SOVNOELG TWV ETILPAVELWY OTLG
OTIOLEG CLUVAVTWVTAL SLAYOPETLKA UALKA.

O B6puPog eppaviletal ota payelplkd okeln Kal
pTopel va TTokiAAEL avdAoya Pe Tnv ToocdTnTa Tou
(payntou 1 Tou Vypou Kat tn pEBoSo payeLpEPaToq
(T.X. Bpaotpo, otyoBpdactyo, Tnydviopa).

Auvatog cupLypog

AUTOG 0 BOPUPBOC TIPOKUTITEL PE PAYELPLKA

OKEUN KATAOKEUAOPEVA aTIO SLAPOPETLKA UALKA
TOTIOBETNPEVA TO €va TTIAVW 0TO AANO, KaBwG emiong
Kat 0tav xpnotporoolvtal otn PEYLoTN LoyU Kal
o€ 800 {wveg payeLpépatog. O B0puBog otapatd

I HELWVETAL KATA TNV EAATTWON TOU ETLTTESOU
BeppoTNTAG.

Autol oL oL armoTeEAOUV (PUGLOAOYLKOUG
0opuBoug Tou avepLoTpa

Ma tn owotr) Asttoupyla Tou NAEKTPOVIKOU
ocuotnpatog, elval armapaitntn n pubuLon ng
Bepuokpaoctag tng eotiag. MNa Tov oKoTo auTo,

n eotia Stabétel aveplotripa YPugng, o omolog
EVEPYOTIOLE(TAL YLO VA PELWOEL KAl Va puBpLoEL

Tn Beppokpacia Tou NAEKTPOVLKOU CUOTHHATOC.
O aveplotrpag pmopel emiong va cuveyiostl va
AELTOUPYEL PETA TNV ATIEVEPYOTIOLNON TNG CUCKEUNG,
€AV N avLyveLOpeVN Beppuokpaoia tng eotiag
eEakoAouBel va elvat uttepBoALKA UPNAN PETA TNV
amevepyotoinor tne.

PuBpikoi nxot, TtapopoLoL pe Tov X0 EVOG
poAoyLoU

AuTOc 0 BOpuUBOC TIPOKUTITEL JOVO KATA TN AELToupyla
TOUAAXLOTOV TPLWV {WVWV PAYELPEPATOC Kal
eEapavidetal ) e€aobevel dtav KATIOLEG ATIO AUTEC
amevepyoTolovvtal.

OL B6puPBol TTou TtepLypdpovTal armoTeAoUV
(PUCLOAOYLKO OTOLYELO TNG ETTAYWYLKIG TEXVOAOYLAG
KaL Sgv TIPETEL va Bewpouvtal eEhatTwata.

A MPOEIAOMNOTHZH! r« AOyoug acpaleiag,

pNV KaBaplete TN CUOKEUT € EKTOEEUTIPEG ATHOU
) KaBapLoTika uPNANG Tiieong.

A TMPOEIAOMOTHZH! 1« awpnpa

QVTLKELPEVA Kal Ta OKANPA KaBapLoTka
TIPoKaAoUV {nuLd otn cuokeur|. Kabapilete

T OUOKEUT KAl A@ALPELTE TA UTIOAELPPATA

ME VEPO Kal UYPS KABAPLOTIKO PETA amtd KABE
xpron. Apatpelte, emiong, Ta UTTIOAE(ppATA TWY

AA-2505276-2
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KaBapLOTLKWV! yuaALoU glval n Euotpa (§ev cupmepAapBdavetal
HE Tn ouokeun). TortoBetrote pla EVotpa uTd
ywvia otnv emupdavela Tou KEPAPLKOU YUAALOU Kat
amopakpUVETE Ta uTtoAslppata Euvovtag ehagpd
TNV EMLPAVELA. TKOUTILOTE T CUOKEUN PE €va LYypo

Tavi kat Atyo uypo kaBaplopou. 1o teAog Tplte

®ou ypat{OUVLEG KAl OL OKOUPOL AEKESEG OTO
KEPAMLKO YUOAL TTou SV pTtopouv va agatpebolv
Sev emnpedlouv tn AsLtoupyla TNG CUCKEUNG.

Awaipeon TWV UTIOAELPPATWY KAl TWV ETTLHOVWV

UTTOAELPPATWV:

*  Ta @ayntd Tou TePLEXOLV {Axapn, Ta TTAACTIKA
KOL TA UTTOAELPaTa aAOUPLVOXAPTOU TIPETTEL
va amopakpuvovtal apEécwe. To KaTaAnAOTEpO
gpyaAelo yLa Tov KaBaplopd NG EMLPAVELAG TOU

TN OUOKEUN PE €va KaBapo Tavi.

* Xtiypata amd ahata Kat vepo, TILTOLALEG artd

AVTLPETWTILON TIPOBANMATWY

ALTTOG KAl YUAALOTEPEG PETAAALKEG SUOYXPWHLES
TIPETIEL VA AALPOUVTAL HOALG KPUWOEL N CUCKEUN,
XPNOLHOTIOLWVTAG KABAPLOTIKO YL KEPAULKO YUAL
N avo&eldwto atodAL.

MNpoBANpa

MBavn attia

Auon

H cuokeur| 8gev Aettoupyel.

‘EMeWPn Loxuog i BpaxukUKAwHaA
otnv tpowodoaia pelpatog Tou
oTILTLov oac.

H ouvéeon otnv mipida Sev gival
opon.

EAéyEte TNV 0pbr| oLVSEDON TNG
Tpoodooiag pe tnv €otia.

‘ExouV TIEpAOEL TIEPLOCOTEPQ
amo 10 Sgvutepa amo tn oTLyun
€vVEPYOTIOiNONG TNG CUOKEUNG.

Evepyottolrote TAAL Tn CUOKEUN.

To Natdko KAeldwpa elvat
EVEPYOTIOLNHEVO.

ATtevepyoTioLroTe To Matslko KAsLSwpa.
(Avatpé€te otnv evétnta «Asttoupyla
TIALSLKOU KAELSWHPATOG»)

Ayyi&ate ToANG onpela Tou
atodntripa eAéyxou tautoxpova.

KaBaplote 6Aa Ta QVTLKE{PEVA OTOV
Tilvaka eAéyxou. BeBawwbeite otL, katd
TNV TpooTabeLla pUBULONG KATIOLOU
otolxelou eA€yyou, Timota v akouuTId
o€ AA\o otolyelo eAEyyou.

H cuokeur otapatdet
va Aettoupyetl. EVEeLEn
o@daApatoc: (2] -

To payeLpLlkd okevog Sev eivat
KATAAANAO yLa €TTAyWYLKH €0Tia.

AVTIKATOOTHOTE PE €VA KATAANAO
oKeVOG yLa ETIAYWYLKN) €0Tia.

Agv uTtdp)EL PayELPLKO OKEVOG 0TN
{wvn payelpgpatoq f n SLAPeTpog
ToU glval ptkpdtepn amo 120mm.

TomoBeTroTe €va oKeVOG OTN HAYELPLKN
dwvn.

H cuokeur otapatdaet
va Aettoupyetl. EvEeLEn
o@dApatoc: () »

To payeLplkd okevog elvat ddeLo
(to TteplexOPEVO EaTloTNKE ATTO
T0 Bpdoiuo) ) n Beppokpacia
payelpgépatog elval oAU YnAn.

H eloodog kal n €£080¢ agpa
epmodidovtat.

H meptBaAouca Beppokpacia eivat
TIOAU UPNAR.

ATIEVEPYOTIOLAOTE TN CUOKEUN KAl
ETIAVEKKLVAOTE TNV PETA amtd 5 Aemtd.
Edv to E2 empével, ETILKOWVWVAOTE E TO
TIANGOLEOTEPO Katdotnua IKEA.

AA-2505276-2
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H ouokeur| otapatdet
va Asttoupyel. EvEeLen
o@aAparog: (£] »

H kevtplkn Ttapoxr pevpatog sival
avw twv AC 275V.

AVTLKATOOTHOTE PE PLa KATAAANAN
Tapoxn pevpaAToC.

H cuokeur otapatdaet
va Aettoupyetl. EVEeLEn
o@dApartog: (£ »

H KevTpLKn Ttapoxr pevpatog elvat
xapnAdtepn twv AC 100V.

AVTIKATAOTHOTE PE PLa KATAAANAN
Ttapoxr PEVHATOG.

H cuokeur otapatdet
va Aettoupyetl. EvEeLgn
o@dApatoc: (£] »

O awoBntripag Beppokpaciag tng
OUOKEUNG &€V AeLtoupyet.

ETILKOWVWVAOTE PE TO TTANGCLECTEPO
kataotnua IKEA.

H ouokeur| otapatdet
va Asttoupyel. EvSeLgn
o@aipatoc: () » (B)

To payeLplkd okevog elvat ddeLo
(to TteplexOPEVO EaTULOTNKE ATIO
T0 Bpdoiuo) ) n Beppokpacia
payelpgépatog eival oAU YnAn.

ATIEVEPYOTIOLNOTE TN CUOKEUN, APrOTE
™ va YPuxOel kat amouyete tov Enpd
Bpdaoiyo.

H cuokeur otapatdaet
va Aettoupyetl. EvEeLEn
o@dApatoc: (£) -

MapouoLdoTnKe CPAAPA
emkowvwviag peta&u tou PCBA tng
0806vng kat tou PCBA tou 0ényou.

ATIEVEPYOTIOLAOTE TN CUOKEUN KalL
ETIAVEKKLVAOTE TNV PETA aTto 5 Aemtd.
Edv to EO €TLPEVEL, ETILKOWVWVOTE HE TO
TIANoLeéotepo kataotnua IKEA.

O KWELKOG oPAApatog epgavidetal 0tav evepyoTtoLleltal Kat evtoridetal opdApa. To E kat ot aptBpot
eppavidovtal teplodika (ava 1 SeutepOAeTTO) KAl SLado) KA.

Edv mapouctdletal o@aApa, Tipootabrote va to
ETAVOETE aKoAOUBWVTAG TLG 08NYLEC AVTLPETWTILONG
TipoPBAnudtwyv. Edv to opdApa Sev pmopel va
ETILAUBEL, ETILKOLVWVHOTE PE TO TIANCLECTEPO

kataotnua IKEA.

@® Av XpnOLUOTIOLACATE Tr) CUCKEUN HE ECPAAPEVO
TPOTIO, O AVTLTTPOOWTIOG PTtopEL va pnv Sextel
TN SWPEAV ETILOKEUT, AKOMN KL AV N CUOKEUN
Bploketal o€ eplodo eyyvunong.

AA-2505276-2
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Texvika otoLxeia
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Movtélo 14GP22402

Tumog eotiag EA€UBEPN ETIAYWYLKI) E0TLA PHAYELPEPATOG
ApLBPO¢ LwVWV /KAl TIEPLOXWV HAYELPEPATOG 2

OvopaoTtikn Loxug 2800W

OvopaoTLKA Taon 220 - 240 V~

OvopaoTLKA ouxvoTnTa 50/60 Hz

Bdbo¢ 520mm

MAdtocg 280mm

'Yog 62mm

KaBapd Bapog 4,2kg

@ O apBudC ApBpou Kat o oeLpLakdg aplBudg Bpiokovtal oTNV TMVAKISa OVOPACTIKWY XAPAKTNPLOTIKWY TOU

KATW TEPLPANPATOG TNG CUCKEUNG.

ApLBPOG oeLpag YELPLaKOG apLBuoG:
(Eekwvd pe SN, KWSLKOG XXXXXXKXKXKXXKXKXKXXKX
22 Ynpiwv)

APLBIOG TIPOiOVTOG
(Kwdikog 8 pneiwv)

AA-2505276-2
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EvepyeLakn anodoon
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AgAtio TTANPOYPOPLWV TPOLOVTOG GUHPWVA PE TOV KAVOVLOGHO OLKOAOYLKOU CXESLAGHOU

AvayvwpLon HOVTEAOU 14GP22402
TUTOC €0TlaC EAeUBepoO
ApLOPOG {WVWV PayELPEPATOG 2
Texvoloyla BEppavong Ermaywyn
ALAPETPOC KUKALKWVY {WVWV PayeLpépatoc (D) Mrtpoorta 180mm
HETPOS HAYELPEHATOS Miow 158 mm
KatavaAwon evépyeLag avd {wvn PayeLpépatog (NAEKTPLKO Mrmpootd 187 Whrkg
payeipepa EK) MNiow 186 Wh/kg
KatavdAwon evépyelag otiag (NAektpLkr eotia EC) 186.5 Wh/kg

Directive 2009/125/EC, COMMISSION REGULATION(EU) No 66/2014,EN 60350-2:2018+A1:2021.
H ouokeur| Ba eLoé\BeL o€ katdotaon amevepyottotnong 1 Aemtd PETA TNV 0OAOKANPWGN TNG AELTOUPYLAG KaL N
KatavaAwaorn LoxUog og KaTaotaon amevepyoToinong eivat 0,5 W.

NepLBaAlovtika BEpata

ATtoppLYPI OLKLOKWV GUGKEUWV

To ocupBoAlo E 0TO TIPOLOV 1 0TN CUCKEUAGLa Tou
UTTOSELKVUEL OTL QUTO TO TIPOLOV Sev TIPETIEL Va
QVTLUETWTILZETAL WG OLKLAKO amdppLUpa. AVTLOETWC,
Ba TIpETEL va peTaepeTal o€ KATAANAO onuelo
TIEPLOUAAOYIG YLO TNV QVAKUKAWGN NAEKTPLKOU Kal
NAEKTPOVLKOU eEoTIALOpOU. AlaoyaAilovtag tnv opbr
amoppudn Tou tpoiovtog, cUPBAMETE otnv eEANeLPNn
TWV apVNTKWV ETILITTWOEWV YLa TO TIEPLBANOV KaL TNV
avBpwTILvn uyela Tou Ba PTTOPOUCE VA TIPOKAAEDEL

n pn opBn andppuPn autou tou Tpoidvtocd. Ma
AETITOUEPEDTEPEC 0SNYLEC OXETIKA PE TNV AVAKUKAWON
autoU ToU TIPOIOVTOG, ETILKOWVWVIOTE HE TO SHO0 0ag,
TNV uttnpeoia SLABeoN OLKLAKWY ATtopPLUPATWY 1) TO
KAtdotnpa ayopdg autol Tou TIpolovTod,.

A MPOEIAONOTHZH! MpaypatoToLnote
autd Ta Brjpata yla Tnv anoppudn tng CUCKEUNG:

*  BydATE TO KAOAWSLO PEUPATOC ATIO TNV KEVTPLKN
Tapoxn pevpatog.

*  Koyte 1o KAAWSLO peLPATOC KAl amopplte To.

AmoppLPn UALKWV GUCKELAGiag

Ta UALKA pE To cUPBOoAO elval £y avaKUKAWGLJA.
Amtoppidte tn cuokeuacoia o€ evav KatdAAnAo Kado
QTTOPPLHPATWY yLd TNV AVAKUKAWGT] TNG.

EEowkovopunon evépyeLag

MTiopelte va e0LKOVOUELTE EVEPYELA KATA TO

KaBnueEPLVO payelpepa akoAouBwvTag TLG CUPPBOUAEG

TIAPAKATW.

* Av elval Suvatoy, Badete avta Kamdkia ota
Tnyavia.

*  ToToBETrOTE TO OKEUOC OTN PayeLpLkr wvn Tipwv
EVEPYOTIOLNOETE T CUCKEUT).

* H Bdon tou okeLOUG TIPETEL Va elvat 600 To
Suvatov TayuTepn Kat Mimesdn.

* '‘Otav (eotalvete vepO, XPNOLUOTIOLELTE POVO TNV
TI0COTNTA TIOU XPELAlETTE.

* Edv elvatr Suvatdy, tomobeteite mdvta ta KamakLa
ota oKeun.

* TomoBetelte Ta OKEUN aTEVOELQG OTO KEVTPO TNG
wvng PayELpEPATOC.

*  XpNOLUOTIOLOTE TNV UTIOAELPUATLKY BEpuoTnTa
yla va dLatnprio€te To paynto {£oTo.

* Av elvat Suvartoy, Badete avta Kamdkia ota
Tnyavia.

*  ToToBETrOTE TO OKEUOC OTN PayeLpLkr wvn TipLwv
EVEPYOTIOLNOETE T CUCKEUT).

* [pwv evepyomoljoste tn {Wvn PJayeLpEPaToc,
TOTIOBETNOTE TO PAYELPLKO OKEUOG OE AUTHV.

*  ToToBeTELTE TA PLKPOTEPA OKEUN OTLG PLKPOTEPEG
{WVEC payeLpEpatoc.

AA-2505276-2
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Eyyunon IKEA

MNa moéco Stactnpa Loxvel n Eyyunon IKEA

AUTH N €yyunon LoxUEL yLa 2 XxpOvLa aTtd TNV apxLKn
nUEPOUNVia ayopdc Tng CUCKEUNC oag artod tnv IKEA,
EKTOG €AV oplleTal KATL SLAWOPETLKO aTId TNV EOVIKNA
vopobBeata. EmiokepBeite Tn StevBuvaon IKEA.com yla va
evnUEPWOELTE yLa doa LoxUouv Ot xwpd oag. Artatteltal
N TIPWTOTUTIN ATTOSELEN AyOPAg WG ATIOSELKTLKO OTOLXELO.
Y Tiepltwon SLeEaywyr|g EpyaclwyV EMLOKEUNG OTA
TAalola Tng eyyunong, auto Sev Ba TeKTElVEL TN
SLApKELa TNG €yyUnNong yLa T CUCKEUN.

Molog eKTEAEL TLG EPYAOLEG ETILOKEVNG;

ETILKOLVWVIOTE [IE TO TTANOLECTEPO Kataotnpa IKEA.

Tu KaAUTtTEL autn N €yyonon;

H eyyunon kaAumtel BAABEG TNG CUOKEUNG TTOU
TIPOKANBNKav amd ECYAAPEVN KATACKEUN 1) ATTO
aotoxleg UALKOU aTto tnv nuepopnvia ayopdg amnod
tnv IKEA.

H eyyunon autr] LoxUEL JOVO yLA OLKLAKK) XPron.

Ot e€alpeoelg opidovtal otnv evotnta «TL Sgv
KOaAUTITEL QUTH N eyyunon;» Katd tn stdpkela Loxuog
NG €yyUNong KAAUTITETAL TO KOOTOG ATIOKATACTACNG
T™NG PAARNG, TL.X. ETILOKEVEG, EaPTNPATA, EPYATLIKA
KOl JETAKLVAOELG, EQOCOV €V ATALTOUVTAL ELSLKEC
SamAVEG yLa TNV ETLOKEUN TNG CUOKEUNG. Ta
eEaptrpata mov avilkabLoTwvTal TEEPLEPXOVTAL OTNV
katoxn tng IKEA.

Tu Ba kavel n IKEA yLa va §LopOwoet to TtpoBANpa;

H IKEA Ba g€etdoeL to Tpoidv kal Ba amoaoioel,
KATA TNV OTTIOKAELOTLKI SLAKPLTLKN TNG EVXEPELA, QV
KaAuTtteTtal and tnv apovoda eyyunon. Av Bswprioet
otL kaAuTttetay, n IKEA, Katd tn SLAaKPLTLK TNG
EVXEPELQ, ELTE BA ETILOKEVATEL TO EAATTWHATLKO
Tpoldv elte Ba To avtikataotroeL Pe (Slo ) pe
TIapOpOoLO TIPOLoV.

Tu 8gv KaAUTITEL AUTA N €yyunon;

ducololoyLkr pBopd.

BAGRN amd mpobeon ri apéleLla, BAARN TTou
owelAeTalL og pn TPNON TWV 08NyLWV AsLtoupylag,
€0(QAAPEVN eyKkataotaon r) cuvseon o€
akatdAAnAn tdon, BAABN Tou ogeiletat o€ XNULKA
) NAEKTPOXNULKNA avti&paon, okoupld, StaBpwon
1 BAGBN Adyw tou vepoU, cupTIEPIAAPBavVOoPEVNG,
EVSELKTIKA, BAABNG AOYw UTIEPBOALKNG
OUOOWPEUONG AAATWY OTNV TIAPOXT VEPOU, KABWG
Kat BAAPN Tou oWEIAETAL O PN PUOLOAOYLKEG
TIEPLBAANOVTLKEG GUVONKEG.

Avalwolpa e§aptripata, CUPTIEpAAPBAVOUEVWY
HTIATAPLWVY KAl AQUTITAPWV.

Ta pn Aettoupytkd ) Ta SLakoopnTikd e€aptrpata
Tou Sgv eTNPEAOUV TNV KAVOVLKI Xpron

TNG CUOKEUNG, CUPTIEPINAUBAVOUEVWY TWV
ypatlOuVLWV KAl TWV TILBAVWV SUCYPWHLWV.
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Tuxaia BAGBN mou TpokaAeitat amod &va
owpatidia r ouoieg, kabwg kat BAARN Tou
opeiAeTal otov Kabaplopod r tnv andpagn
@ATpwy, cuotnUdTwy anootpdyyLong r Bnkwv
amopPUTIAVTLKOU.

ZnJLEG OTA TIAPAKATW EEAPTHHATA: UOAOKEPAULKEG
ETILPAVELEC, TIpOOBeTa e§apTrpata, okeln

Kal KaAdBLa paxatpotiipouvwy, CWARVESG
TIapox G Kat anootpdyyLong, Adotiya
oteyavotoinong, AQUTITPEG Kal KAAUPpata
Aaumtripwy, 0B0veG, SLakdTTeG, TEPLBANpata

Kat Tunpata mepLBANPATwy. EKTOg €AV autég

oL {nuLég amodextel wg £xouv TIPOKANBEL ato
EAATTWHATLKA AELTOUpPYLA TOU TTPOLOVTOG.

OL ETILOKEVEG TIOU SeV TIpaypatoToLifnkav

amo eEoucloSoTnpEVOUG Kal/f amo
QaVTLOUPBAAOPEVOUG TEXVLKOUG TTAPOXNG
uTINPECLWV OEPPLG, ) OTav €XoUV XpnotpotiolnBel
HN yvAola avTaAAGKTLKA.

ETILOKEVEG AOYyWw €0 aAPEVNG eykatdotaong N
€yKATAOTACNG TIOU €V TTANPEL TLG TIpOoSLaypaPEs.
H Xxprion tng cUOKEUNG O€ PN OLKLAKO TIEEPLBAAAOY,
TLX. ETIAYYEAPATLKN XProN.

ZnJLEG KATA TN HETapopd. Av 0 TIEAATNG HETAPEPEL
TO TPOldV 0TO OTILTL TOU ) o€ AAAN SLevBuvon, N
IKEA &¢ev elval urteuBuvn yla omtoladnmote {nuLa
TIPOKANBEL katd tn petagpopd.

Qot0600, av n IKEA petagpépeL To TIpoiodv otn
SLevBuvon tapadoong tou TeAdtn, n PAAPN

Tou pTtopel va pokAnBel katd tn petagopd Ba
KaAupBel amo tnv IKEA.

To KOOTOG yLa TNV apxLKr €yKatdotaon tng
ouokeung IKEA. Qotdo0, Qv 0 TIAPOXOG TEXVLKNAG
eguntnpetnong tng IKEA ) o e€ouctlodotnpévog
OUVEPYATNG UTINPECLWVY ETILOKEUNG ETILOKEVAOEL

I QVTLKATAOTIOEL T CUOKEUN BACEL TWV OpwV
NG tapouloag eyyunong, o Ttdpoxog TEXVLKNAG
eEumnpetnong ) o e£0UCLOSOTNHEVOG CUVEPYATNG
UTINPECLWV ETILOKEUNG Ba eykataotrosL Eavd tnv
ETILOKEVAOPEVN CUOKEUN 1] Ba eyKATAoTACEL TN
OUOKEUN avtlkatdotaong, €av amnatteital.

Nwg epappoletal n €Bvikn vopoBecia

H eyyunon IKEA 04g TTapéxeEL CUYKEKPLUEVA VOULKA
Slkalwpata, ta omola KAAUTITOUV N uTtepBailvouv
OAEC TLG TOTILKEG VOMLKEG ATIALTOELG. QOTO00 QUTEG OL
mpoUToBéoelg Sev TiepLopllouv Pe Kavéva TPOTIo Ta
SLKALWHATA TOU KATAVAAWTH) TIOU TIEPLYPAPNKAYV GTNV
TOTILKN VopoBeaia.

Meproxn Loxvog

Ma CUCKEUEG TIOU ayopAcTnNKaV O€ PLA XWPA TNG

EE. kat petawépbnkav og AAAN xwpa tng EE., ot
uTtnpecieg Ba pooepBoUV evtdg Tou TTAalclou
TWV OpWV Eyyunong Tou LoxUouv oTn véa xwpa. H
EKTEAEDN TWV UTINPECLWV ETILOKEUNG OTO TIAALOLO TNG



EAANHNIKA

€yyunong lvat UTIOXPEWTLKN, HOVO €AV N CUCKEUN

OUMHOPPUVETAL KAL EXEL EyKATAOTABEL CUPPWVA PE:

* LG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPEG TNG XWPAG OTNV oTtola
uTtoBAAAETalL To altnpa yla epyacieg eyyunong,

* TG O8nyteg ouvappoAdynong Kat tLg MNMAnpowopieg
ao0PAAELAG TOU EYXELPLELOU XprioNnG.

YMNOZTHPIZH yLa cuokeuég IKEA

Mnv &lotddete va aneubuveote otnv IKEA yLa va:

* umoBdAete altnpa epyactwv oto TAaiolo tng
gyyonong,

* va {Ntriocte SLEUKPLVIOELG OXETIKA PE TLG
AeLtoupyleg Twv cuokeuvwv IKEA.

Ma va dtac@aAlotel n apoxn BEATLOTNG
UTTOOTNPLENG, SLaPBdoTe TIPOoeKTIKA TLG OSnyleg
cuvappoAdynong r)/kat to Eyxelpidlo xpriong mpwv
ETILKOWVWVNOETE padl pac.

Nwg va emLkowvwVAoeTe padi pag av xpeLacteite
TLG UTINPECLEG pag

To kévtpo uttootriptEng eAatwv IKEA Ba oag
€EUTINPETNOEL TNAEPWVLKA PE BAOLKEG 08NYLeG
amoKATACTACNG TOU TIPOPAAATOC TNG CUCKEUNG 0aG
KATd TNV UTTOBOAN TOU TNAEPWVLIKOU alLTtripatog odag.
Avatpée€te otov katdAoyo IKEA r eTiloke@teite tnv
NAEKTPOVLKN SlelBuvon www.ikea.com yLa TOV TOTILKO
TNAEPWVLKO apLlBpo Kal To wpdplo Asttoupylag.

MNa va cag tapexouvpe tayutepn e§umnpetnon,
KOLVOTIOLIGTE pag Tov aplOpo mpoidvtog IKEA
(8Y1pLOG KWSELKOG) TIOU BPLOKETAL GTNV TILVAKLSA
TEXVLKWVY XOPAKTNPLOTLKWYV TNG CUGKEUNG GaG.

OYAAZTE THN AMOAEI=H ArOPAZ!

ATtoTeAEL amoSeLKTIKO ayopdg Kal elval amapattntn
WOTE Va LoXVEL N eyyunon. H anédelgn ayopdg
avaypdgel, miong, tnv ovopacia IKEA kat tov aplBuo
TIPOLOVTOG (8PN PLOG KWELKOG) yLa KABE pia amo tLg
OUOKEUEG TIOU ayopAoaTte.

XpeLaleote tepLocotepn Porbera;

Lo OTIOLASHATIOTE TIEPALTEPW aTTopia TToU eV
oxetietal pe tnV Yoot pLén Twv CUCKELWV

00, EMLKOLWVWVIOTE PE TO TNAEPWVLKO KEVTPO TOU
TIANoLEoTEPOU Kataotrpatog IKEA. Zuviotdtal va
S5LaBACETE TIPOCEKTLKA TO EYXELPLELO TNG CUOKEUNG
TIPLV ETILKOLVWVNOETE padl pag.
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